Zmluva o vykonani statutarneho auditu

Cislo zmluvy: C1713309SZRB

Zmluvné strany:

Obchodné meno: Slovenska zaru€éna a rozvojova banka, a. s.

Sidlo: Stefanikova 27
Bratislava 814 99

Statutarny zastupca: Ing. DuSan TomaS$ec, predseda predstavenstva
Ing. Zoltan Gyurasz, Clen predstavenstva

ICO: 00 682 420

IC DPH: SK2020804478

Registracia: Spoloénost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava | pod vlozkou €. 3010/B, oddiel: Sa.

Bankové spojenie: XXXXXXXXXXXXXX

Cislo Gctu v tvare IBAN: XXXXXXXXXXXXXX

dalej aj ako ,banka“ alebo ,Spolo¢nost* alebo ,Objednavatel” alebo ,SZRB, a.s.*

a
Obchodné meno: Deloitte Audit s.r.o.
Sidlo: Digital Park Il, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava
Statutarny zastupca: Ing. Zuzana Letkova, konatelka
ICO: 31343414
IC DPH: SK2020325516

Registracia v Obchodnom registri:  Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, Oddiel
Sro, vlozka: 4444/B

Zapis v zozname auditorov Uradu

pre dohlad nad vykonom auditu,

¢islo licencie: 14
Bankové spojenie: XXXXXXXXXXXXX
Cislo uctu v tvare IBAN: XXXXXXXXXXXXX

U

dalej ,Auditor" alebo ,auditor alebo ,Dodavatel

Auditor a banka su dalej spolo¢ne oznacovani len ako ,zmluvné strany®.

PREAMBULA

V zmysle ustanoveni § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
(,Obchodny zakonnik®), zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (,zakon o bankach®), zakona ¢&. 423/2015
Z.z. o Statutdarnom audite a 0 zmene a doplneni zakona ¢&. 431/2002 Z.z. o uctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov (,Zakon o auditoroch“) a zédkona ¢.343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (,Zakon
o0 VO¥) uzatvaraju zmluvné strany tuto Zmluvu o vykonani Statutarneho auditu (dalej aj ako
.Zmluva“ alebo ,zmluva“) ako vysledok verejného obstaravania na predmet zakazky
“Vykonanie auditu uctovnej zavierky skupiny SZRB, a.s. za roky 2017 — 2019 (EVO)”.



Clanok |
Predmet zmluvy

1. Auditor sa zavazuje podfa tejto Zmluvy a v sulade s Opisom predmetu zakazky, ktory
tvori jej neoddelitelnu Prilohu €. 1 poskytnut Objednavatefovi nasledovné Auditorské
sluzby:

1.1. Statutarny audit individuélnej uétovnej zavierky SZRB, a.s. zostavenej za roky konéiace
sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019.

V ramci tejto Cinnosti auditor za kazdy prislusny rok vykona:

a) Statutarny audit individualnej uétovnej zavierky

Auditor vykona overenie individualnej uctovnej zavierky zostavenej za roky 2017, 2018 a
2019 konciace sa 31. decembrom, zostavenej podla medzinarodnych uc¢tovnych standardov
pre finanéné vykazovanie (,IAS/IFRS" ) a zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi a smernicami
Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora vypracovana
v sulade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana v slovenskom a
anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme.

b) Overenie Udajov v hlaseniach banky pozadovanych Narodnou bankou Slovenska
Overenie udajov v hlaseniach banky pozadovanych Narodnou bankou Slovenska (dalej aj
ako ,NBS*) podla § 42 ods. 2 zakona o bankach a podla Opatrenia NBS ¢&. 12/2014 z 29. jula
2014 v zneni neskorsich predpisov o predkladani vykazov, hlaseni a inych sprav bankami a
pobolkami zahraniCnych bank na ucely vykonavania dohfadu, podfa Opatrenia NBS
€. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov o predkladani vykazov bankami, poboclkami
zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi a pobocCkami zahrani¢nych
obchodnikov s cennymi papiermi na u€ely zberu udajov podla osobitného predpisu a podfla
ostatnych suvisiacich predpisov v pozadovanom rozsahu a vypracovanie Spravy auditora
o0 overeni udajov v hlaseniach pozadovanych Narodnou bankou Slovenska v sulade
s §40 ods. 1 pism. a) zadkona o bankach. Sprava auditora bude pripravena v slovenskom
jazyku v papierovej a elektronickej forme.

Rozsah hlaseni pozadovanych NBS:

Opatrenie NBS ¢&. 12/2014 v zneni neskorSich predpisov :

- Hlasenie o aktualnej zostatkovej dobe splatnosti aktiv a pasiv a o odhadovanej dobe
splatnosti aktiv a pasiv

- Hlasenie o citlivosti na zmenu urokovych mier

- Hilasenie o evidencii majetku a zavazkov

- aostatné podla poziadaviek NBS

Opatrenie NBS ¢. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov :

- Hlasenie o vlastnych zdrojoch

- Hilasenie o poziadavkach na vlastné zdroje

- Hlasenie o kreditnom riziku

- Hlasenie o operaénom riziku

- Hlasenia o velkej majetkovej angaZovanosti a riziku koncentracie
- Hlasenia o kryti likvidity

- aostatné podla poziadaviek NBS



¢) Vypracovanie Rozsirenej spravy pre NBS

Auditor vypracuje RozSirenu spravu pre NBS vsulade s § 40 ods. 1 pism. c) zakona
o bankach. Rozsirena sprava pre NBS bude vypracovana v slovenskom jazyku v papierovej
a elektronickej forme.

c.1) Overenie informacného systému

V zmysle § 8 ,Operacné riziko“ Opatrenia NBS ¢. 14/2004 z 26. Novembra 2004, ktorym sa
ustanovuje osnova rozSirenej spravy auditora pre audit bank a pobociek zahrani¢nych bank
podla § 40 ods. 1 pism. c) a § 42 ods. 2 zakona o bankach, ktoré ustanovuje osnovu
rozSirenej spravy auditora, musi auditor overit informacny systém a vyjadrit svoj nazor
z pohladu riadenia informacnych systémov a ich bezpecnosti a zverejfiovania informacii.

d) Overenie vyrocnej spravy

Auditor overi, €i udaje uvedené vo vyro€nej sprave su v sulade s udajmi z uctovnej zavierky
overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu uréenu na uverejnenie vo vyroénej sprave.
Sprava bude vypracovana v slovenskom a anglickom jazyku v papierovej a elektronickej
forme.

€) Spravu pre vedenie banky

Auditor vypracuje pre predstavenstvo Spolocnosti list odporu¢ani v suvislosti s auditom,
ktory bude obsahovat zistenia a odporu€ania auditora tykajuce sa zlepSenia uctovného
systému, systému vnutornej kontroly ainé postrehy a zistenia. Navrh pripomienok
pred vydanim oficidlneho listu auditor prerokuje s predstavenstvom Spolo¢nosti. List
odporucani bude vypracovany v slovenskom jazyku v papierovej aj elektronickej forme.

f) Preklad kompletnej vyro¢nej spravy do anglického jazyka, vypracovany v papierovej aj
elektronickej forme

g) Previerku vypoctu odlozenej a splatnej dane z prijmu banky

h) RozSirené auditné procedury v suvislosti s implementaciou IFRS 9

1.2.  Statutarny audit individualnych uétovnych zavierok dcérskych spoloénosti SZRB, a.s.

(dalej aj ako “dcérske spolocnosti” alebo jednotlivo “dcérska spoloCnost™) zostavenych
za roky konciace sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019 (Zoznam dcérskych spolo¢nosti
SZRB, a.s. k 30.12.2016 je uvedeny v Prilohe ¢€. 2 tejto Zmluvy. V dalSich obdobiach bude
ich pocet zavisiet od konkrétneho usporiadania konsolidovaného celku resp. poctu
dcérskych spolo€nosti SZRB, a.s.).

V ramci tejto Cinnosti auditor pre kazdu dcérsku spolo€nost’ a za kazdy prisludny rok vykona:

a) Statutarny audit individualnej ugtovnej zavierky dcérskej spolo&nosti

Auditor vykona overenie individualnej uctovnej zavierky dcérskej spolo¢nosti za roky 2017,
2018 a 2019 koncCiace sa 31. decembrom, zostavenej podfa medzinarodnych uctovnych
Standardov pre finanéné vykazovanie (, IAS/IFRS* ) a zakona €. 431/2002 Z. z. o uc¢tovnictve
v zneni neskorSich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi
a smernicami Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora
vypracovana v sulade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana
v slovenskom a anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme.



b) Overenie vyro€nej spravy

Auditor overi, €i udaje uvedené vo vyro€nej sprave su v sulade s Udajmi z uctovnej zavierky
overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu uréenu na uverejnenie vo vyrocnej sprave.
Sprava bude vypracovana v slovenskom a anglickom jazyku a doruéena v papierovej
a elektronickej forme.

c) Sprava pre vedenie dcérskej spolo¢nosti

Auditor vypracuje pre predstavenstvo dcérskej spoloCnosti list odporucani v suvislosti
s auditom, ktory bude obsahovat zistenia a odporucania auditora tykajluce sa zlepSenia
uctovného systému, systému vnutornej kontroly a iné postrehy a zistenia. Navrh pripomienok
pred vydanim oficidlneho listu auditor prerokuje s predstavenstvom dcérskej spoloénosti. List
odporucani bude vypracovany v slovenskom jazyku v papierovej aj elektronickej forme.

d) Preklad kompletnej vyro€nej spravy do anglického jazyka, vypracovany v papierovej aj
elektronickej forme.

1.3.  Statutarny audit konsolidovanej U&tovnej zavierky spoloénosti SZRB, a.s. za roky
konciace sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019.

V ramci tejto Cinnosti auditor za kazdy prislusny rok vykona:

a) Statutarny audit konsolidovanej uétovnej zavierky

Auditor vykona overenie konsolidovanej ucétovnej zavierky za roky 2017, 2018 a 2019
koncCiace sa 31. decembrom, zostavenej podla medzinarodnych uc¢tovnych Standardov pre
finanéné vykazovanie (,IAS/IFRS") a zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi a smernicami
Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora vypracovana
v sulade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana v slovenskom a
anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme. Vzhladom na skutoénost, ze SZRB,
a.s. je suCastou konsolidovaného celku Ministerstva financii SR (MFSR), z ¢oho vyplyva
banke povinnost spracovat uUdaje v zmysle zadania MFSR (konsolidaCny balik)
do 31.3.prislusného kalendarneho roka, bude Sprava auditora o overeni konsolidovanej
uctovnej zavierky dodana banke do 20.marca roka nasledujuceho po kalendarnom roku,
za ktory bol audit vykonany.

b) Overenie konsolidovanej vyro¢nej spravy

Auditor overi, ¢i udaje uvedené v konsolidovanej vyroCnej sprave su v sulade s udajmi
z konsolidovanej uctovnej zavierky overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu uréenu
na uverejnenie v konsolidovanej vyro¢nej sprave. Sprava bude vypracovana v slovenskom
a anglickom jazyku a dorucena v papierovej a elektronickej forme.

c) Overenie udajov v hlaseniach banky pozadovanych NBS pre konsolidovany celok podla
§ 42 ods. 2 zakona o bankach a podfa Opatrenia NBS ¢&. 14/2014 v zneni neskorSich
predpisov o predkladani vykazov bankami, poboCkami zahraniénych bank, obchodnikmi
s cennymi papiermi a pobo¢kami zahraniénych obchodnikov s cennymi papiermi na ucely
zberu udajov podfa osobitného predpisu a podla ostatnych suvisiacich predpisov
v pozadovanom rozsahu a vypracovanie Spravy auditora o overeni udajov v hlaseniach
pozadovanych Narodnou bankou Slovenska v sulade s § 40 ods. 1 pism. a) zakona
o bankach. Sprava auditora bude vypracovana v slovenskom jazyku v papierovej
a elektronickej forme.



Rozsah hlaseni poZzadovany NBS:

Opatrenie NBS €. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov :

- Hilasenie o vlastnych zdrojoch

- Hilasenie o poziadavkach na vlastné zdroje

- Hlasenie o kreditnom riziku

- Hlasenie o operaénom riziku

- Hilasenia o velkej majetkovej angazovanosti a riziku koncentracie
- Hilasenia o kryti likvidity

- aostatné podla poziadaviek NBS

d) Preklad konsolidovanej vyro¢nej spravy do anglického jazyka, vypracovany v papierovej
aj elektronickej forme.

2. Preverenie spravnosti UcCtovnictva na pisomné poziadanie NBS v priebehu
prislusného kalendarneho roka v zmysle § 40 ods. 1 pism. b) zakona o bankach.

3. Vystavenie potvrdenia o plneni finanénych ukazovatelov (covenants) v zmysle zmlav
uzatvorenych bankou so zahrani¢nymi finanénymi institaciami.

4, Krfu€ovy auditorsky partner sa zavazuje, Zze bude pocas priebehu auditu plne
k dispozicii. V pripade vyskytu situacie, ktora by si vyZadovala nutnost’ rokovania s kluc¢ovym
auditorom, musi sa tento dostavit na rokovanie osobne, do sidla SZRB, a.s. ato do 48
hodin od poZiadavky na rokovanie. V$etky rokovania s klu€ovym auditorskym partnerom,
tiez akakolvek ind komunikacia s ¢lenmi auditorského timu budu pocas vykonu auditu
prebiehat v slovenskom jazyku. V pripade potreby si auditorska spolo¢nost zabezpedi
timocnika sama na svoje vlastné naklady

5. Auditor sa zavazuje vykonat Statutarny audit u Objednavatela a v jeho dcérskych
spolo¢nostiach  prostrednictvom timu, ktory wur€il v predlozenej ponuke verejného
obstaravania, pripadné zmeny timu su mozné jedine so suhlasom Objednavatela,
na zaklade pisomného zdokladovania vzdelania, odbornej praxe a kvalifikacie novo
navrhnutého Clena auditorského timu, ktoré musia byt na rovnakej urovni, ako boli
u pévodne navrhnutého ¢lena auditorského timu.

6. V pripade novelizacie ktoréhokolvek z uvedenych zakonov a/alebo opatreni NBS
a/alebo zmien pravnych noriem platnych v SR bude Auditor postupovat v zmysle
novelizovaného znenia a/alebo novych pravnych noriem platnych v SR.

7. Spolocnost’ a/alebo dcérska spolo¢nost nadobudne vlastnicke pravo k akémukolvek
produktu ktory je vysledkom vykonania predmetu tejto Zmluvy v jeho materialnej podobe
po zaplateni odmeny za takyto produkt bankou; ustanovenia Obchodnych podmienok
auditora tykajuce sa duSevného vlastnictva al/alebo autorskych prav k auditorskej
dokumentacii tymto nie su dotknuté.

8. Vymena podkladov, informacii a sprav pozadovanych Auditorom alebo bankou alebo
dcérskou spolo¢nostou je mozna len osobnym doruCenim alebo prostrednictvom
zabezpecenej elektronickej komunikacie. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade vyuZzitia
elektronickej vymeny informacii obsahujucich bankové tajomstvo, obchodné tajomstvo alebo
osobné udaje sa vymena uskutoéni vyhradne zabezpelenou elektronickou komunikaciou,
ktorej technické podrobnosti si zmluvné strany dohodnu pred prvym vyuZitim takejto
komunikacie.



9. Zmluvné strany sa dohodli ze:

9.1. Tato Zmluva predstavuje dohodu zmluvnych stran, ktora okrem prav a povinnosti
zmluvnych stran ustanovuje najma Maximalnu odmenu pre Auditora za poskytovanie
Auditorskych sluzZieb, diastkovu odmenu za jednotlivé Auditorské sluzby, rozsah
Auditorskych sluzieb, podmienky poskytovania Auditorskych sluzieb, ako aj spdsob
uzatvarania RealizaCnych zmluv.

9.2. Konkrétny rozsah Auditorskych sluzieb, ako aj konkrétne miesto, terminy, lehoty
plnenia, odmena a dalSie nevyhnutné podrobnosti budd dohodnuté v prislusnej Realizacnej
zmluve, priCom na kazdé poskytovanie Auditorskych sluZieb sa bude vztahovat aj tato
Zmluva, ak v Realizacnej zmluve nie je vyslovne dohodnuté v konkrétnej veci alebo v celku
inak.

9.3. Vrozsahu predmetu plnenia uvedeného v ¢l. 1 bod 1 tejto zmluvy, si zmluvné strany
moZzu pri uzatvoreni Realizacnej zmluvy dohodnut podrobnejSiu upravu vzajomnych plneni a
zasad vzajomnej spoluprace, vratane spdsobu komunikacie. Auditorské sluzby budu
poskytnuté podla pokynov banky a/alebo dcérskej spoloCnosti a nazaklade nimi
poskytnutych podkladov a ak to konkrétna situacia bude vyzadovat alebo ak je tak
dohodnuté v tejto Zmluve alebo v Realizacnej zmluve s ich su€innostou.

Clanok Il
Realizaéné zmluvy

9. Auditor potvrdzuje, zZe je oboznameny so skutoénostou, ze Spolo¢nost ma v zmysle

§ 40 ods. 2 zakona o bankach povinnost do 30. juna roka nasledujuceho po kalendarnom

roku, za ktory bol audit vykonany predlozit Narodnej banke Slovenska:

(a) Spravu auditora o overeni udajov v hlaseniach pozadovanych Narodnou bankou
Slovenska podla poziadaviek NBS a

(b) RozSirenu spravu auditora v zmysle poZiadaviek NBS, a to po ich prerokovani
Dozornou radou Spolo€nosti a schvaleni Spravy o overeni ro€nej u¢tovnej a Spravy
o overeni konsolidovanej uctovnej zavierky Valnym zhromazdenim Spolo¢nosti.

10. Konkrétny harmonogram prac bude dohodnuty v Realizanej zmluve.

11. Pre kazdy audit podfla tejto zmluvy sa Auditor zavazuje uzatvorit so Spolo¢nostou
Realizatné zmluvy, v ktorych bude dohodnuty rozsah poskytovanych Auditorskych sluzieb
pre jednotlivé spolo¢nosti a za jednotlivé roky.

12. Spolo¢nost’ uzatvori za podmienok dohodnutych v tejto zmluve RealizaCnu zmluvu,
na zaklade ktorej bude Auditor poskytovat Auditorské sluzby Spolo¢nosti. V pripade
poskytovania Auditorskych sluzieb dcérskej spoloCnosti, bude zmluvnou stranou
RealizaCnej zmluvy aj prislusna dcérska spolocnost.

13. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spolo¢nost na zaklade tejto zmluvy vyzve pisomne
Auditora na uzatvorenie prislusnej RealizaCnej zmluvy.

14. Auditor je povinny RealizaCnu zmluvu uzatvorit najneskér do 15 dni odo dna
dorucenia vyzvy Spolo¢nosti.

15. Auditor potvrdzuje, Ze je oboznameny so skutoCnostou, Ze nevyhnutnym
predpokladom na vykonanie auditu uctovnej zavierky a ostatnych plneni predmetu zmluvy
za jednotlivé roky je skutoCnost, Zze NBS udeli banke suhlas s vyberom auditora, v opaénom



pripade, t. j v pripade Ze NBS za prislusny rok odmietne vyber auditora, je banka opravnena
Zmluvu vypovedat v sulade s bodom 44 tejto Zmluvy.

16. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak Auditor nedodrzi ktorykolvek z terminov
dohodnutych v prislusnej Realizatnej zmluve v sulvislosti s plnenim povinnosti Auditora
uvedenych v ¢l. I. tejto Zmluvy, Spolo€nost ma pravo Auditorovi vyrubit zmluvnu pokutu
dohodnutu vo vySke 0,5 % z celkovej Maximalnej odmeny dohodnutej v ¢lanku IV bod 24
Zmluvy a to za kazdy deni omeSkania s danym plnenim. Vyrubend zmluvni pokutu sa
Auditor zavazuje zaplatit do 3 dni od dorucenia faktury do sidla Auditora. Povinnost
Auditora zaplatit zmluvnu pokutu nevznikne, ak Spolo¢nost a/alebo dcérska spoloénost
Auditorovi neposkytne riadne a v€as sucinnost’ v suvislosti s porusenim danej povinnosti
Auditora, ktora je zabezpefena zmluvnou pokutou. Uplatnenim zmluvnej pokuty nezanika
narok na nahradu Skody.

17. Dalej sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade Ze Auditor nedodrzi ktorukolvek
povinnost a/alebo podmienku ustanovenu v €l. | ods. 4 a/alebo 5 Zmluvy , Spolo¢nost ma
pravo Auditorovi vyrubit zmluvnu pokutu dohodnutu vo vy3ke 10 % z celkovej Maximalne;j
odmeny dohodnutej v ¢lanku IV bod 24 Zmluvy. Zmluvna pokuta sa vztahuje na kazdé
poruSenie samostatne. Vyrubenu zmluvnu pokutu sa Auditor zavazuje zaplatit do 3 dni
od dorucenia faktury do sidla Auditora. Uplatnenim zmluvnej pokuty nezanika narok na
nahradu Skody.

18. Kontaktnymi osobami za Auditora su:
XXXXXXXXXXKXXXX

19. Kontaktnymi osobami za banku su:
Ing. Silvia Hertingerova, Ing. Anna Jajcajova a dalSie osoby nimi pisomne uréené.

19.1. Banka je povinna zabezpecit primeranu sucinnost vybranych dcérskych spolonosti
a to najmad oznamenim oséb a ich kontaktnych udajov auditorovi, ktoré budu zodpovedné
za zabezpecenie v€asnych podkladov a dokumentov nevyhnutnych pre vykon Auditorskych
sluzieb uvedenych v €l. | bod 1.2. tejto zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

20. Auditor sa zavazuje dohodnuté Auditorské sluzby poskytovat predovSetkym
prostrednictvom kvalifikovanych osdb, ktorymi preukazal odbornu spésobilost urenu
v sutaznych podkladoch vramci verejného obstaravania (dalej len “kvalifikované osoby”
alebo “kvalifikovana osoba”) Zoznam kvalifikovanych os6b je uvedeny v Prilohe &. 5 tejto
Zmluvy v rozsahu meno, priezvisko a prisludna pozicia. V pripade, ak pocas trvania Zmluvy
dbjde k ukonleniu spoluprace medzi Auditorom a kvalifikovanou osobou ako
subdodavatelom sluzieb pre Auditora, Auditor sa zavazuje informovat Spolo¢nost
a pri nahradeni resp. zmene takejto kvalifikovanej osoby je Auditor povinny informovat
Spolo¢nost’ a preukazat, Zze nova osoba (ako subdodavatel), ktora ma nahradit’ kvalifikovanu
osobu, spifia podmienky podla § 26 ods.1zakona o VO a to dokladmi podla § 32 ods. 2
Zakona o VO; uvedené skutoCnosti a udaje podla Prilohy €. 6 Zmluvy Auditor ozndmi a
preukaze Spolo¢nosti do piatich pracovnych dni odo dfia wuzavretia zmluvy
so subdodavatelom.

21. Kvalifikovana osoba méze byt nahradend len so suhlasom Spolo€nosti. Na zmenu
kvalifikovanej osoby predlozi Auditor Spolo€nosti pisomnu ziadost, ktorej prilohou budu
doklady preukazujuce odbornu spésobilost’ novej kvalifikovanej osoby.

22. Poskytovania Auditorskych sluzieb prostrednictvom inych osdb ako oséb urenych
podla tohto €lanku Ill Zmluvy sa povazuje za poruSenie tejto Zmluvy zo strany Auditora a
Auditor nema pravo pozadovat odmenu podfa clanku IV tejto Zmluvy za poskytnutie
Auditorskych sluzieb tymito osobami. V takomto pripade Auditor zodpoveda za Auditorské



sluzby v rovnakom rozsahu, ako keby ich poskytol Auditor priamo.

23. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na zaklade tejto zmluvy nevyplyva pre Spolo&nost
povinnost uzatvorit Realizaéné zmluvy pre vSetky dcérske spoloénosti uvedené v Prilohe
€. 2 tejto zmluvy a /alebo vyc€erpat’ celd Maximalnu odmenu.

Clanok IV
Cena a platobné podmienky

24. Zmluvna cena je stanovena dohodou zmluvnych stran na zaklade zakona €.18/1996
Z. z. 0 cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky MF SR ¢. 87/1996 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov, ktorou sa vykonava zakon o cenach a je vyjadrena v Eur na cely
predmet zakazky a na celu dobu trvania zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze dohodnutd maximalna cena celého predmetu zmluvy a
vSetkych plneni je 225.000,-- Eur bez DPH, DPH 20%, cena 270.000,-- Eur s DPH (dalej aj
ako “Maximalna odmena®).

Tato cena zahffia vSetky naklady auditora spojené s poskytovanim Auditorskych sluzieb
podfa tejto Zmluvy. Tato Maximalnu odmenu ako aj odmenu dohodnutu pre jednotlivé
spoloénosti za kazdy prislusny rok nie je mozné prekrocit po€as trvania zmluvného vztahu.
Maximalna odmena ako aj odmena dohodnuta pre jednotlivé spolo¢nosti za kazdy prislusny
rok je v sulade s vysledkom verejného obstaravania uréena v Prilohe €.4 tejto zmluvy.

25. Auditor vystavi za kazdy Statutarny audit individualnej uctovnej zavierky kazdej
jednotlivej spolo¢nosti samostatnu fakturu. Clenenie zmluvnej ceny podfa jednotlivych plneni
predmetu zmluvy za kazdy prislusny rok su uréené v Prilohe €. 4 tejto zmluvy.

26. Odmena za Statutarny audit individualnych uc¢tovnych zavierok bude fakturovana

samostatne za jednotlivé roky a za kazdu spoloCnost, v ktorej bude audit vykonany

nasledovnym spdsobom:

(@) prva faktura 40 % z dohodnutej vyS3ky odmeny za prislusny rok po ukoné&eni
predbezného auditu,

(b) druha faktura 40 % z dohodnutej vySky odmeny za prislusny rok po ukonceni
zaverecného auditu,

(c) zavereCna faktura 20 % z dohodnutej vySky odmeny za prislusny rok po ukoncéeni
auditu.

DPH bude udctovana v sulade s pravnymi predpismi a s pouZzitim prisluSnej sadzby.
K terminu uzavretia tejto zmluvy predstavuje sadzba DPH 20%.

27. Odmena za Statutarny audit konsolidovanej ucétovnej zavierky SpoloCnosti bude
fakturovana za kazdy rok samostatne vo vySke podfa Prilohy €. 4.

28. Odmena za Statutarny audit konsolidovanej uctovnej zavierky Spolo€nosti bude
fakturovana jednorazovo na zaklade dodania celého predmetu plnenia tejto Casti Zmluvy
a po predlozeni vSetkych vystupov sluzieb uvedenych v &l. | bode 1.3 Zmluvy banke.

29. Faktary budu vystavené v Eur vratane DPH. VSetky faktury su splatné do 30 dni odo
dna ich doru¢enia do sidla Spolo¢nosti.

30. Auditorovi vznika pravo vystavit fakturu az po riadnom splneni prislusnej Casti
predmetu zmluvy a podla terminov dohodnutych v Realizacnych zmluvach.



31. V pripade ak vystavena a doruend faktira nebude spifiat vSetky naleZitosti
dafiového dokladu, je banka povinna tuto faktaru vratit auditorovi v lehote splatnosti
a s vyznatenymi nedostatkami. V pripade vratenia faktury sa banka nedostava
do omeskania a po doruceni opravenej faktury plynie nova 30 dhova lehota jej splatnosti.

32. V pripade ak dohodnuté plnenie predmetu zmluvy nebude zodpovedat dohodnutému
rozsahu al/alebo auditor nedodrzi bez zavinenia banky dohodnuté terminy uvedené
v prislusnej Realizacnej zmluve, a uvedené nedostatky neodstrani bez zbytoéného odkladu,
najneskor vSak v 14 dnovej lehote plynicej od oznamenia zo strany banky, ma sa za to, ze
auditor je v omeskani s plnenim predmetu zmluvy.

33. Auditor stanovi auditorské C&innosti potrebné na vykonanie Auditorskych sluzieb
uvedenych v €l. | a odsuhlasi ich so Spoloénostou pred zaatim auditu. Ak bude potrebné
rozSirit rozsah prac a ak mu Spoloénost neposkytne potrebné informacie nacas
a v primeranej dohodnutej forme, ak mu nebudu k dispozicii zodpovedni pracovnici prip. ak
nastanu iné okolnosti na strane Spolo¢nosti, kvéli ktorym bude mat’ Auditor prestoje v praci a
ak v désledku tohto nedostatku nebude Auditor schopny dodrzat dohodnuty Casovy
harmonogram podla prislusnej Realizaénej zmluvy, nebudu sa vo¢i nemu uplatiiovat zZiadne
naroky sankcie podla tejto zmluvy. Aj v takomto pripade je auditor povinny vykonat
auditorské c&innosti a splnit predmet zmluvy tak, aby boli dodrzané podmienky a lehoty
uvedené v ¢lanku Il bod 9 a v prisludnej Realiza¢nej zmluve

Clanok V
Zaverecné ustanovenia

34. Auditor potvrdzuje, Ze bol bankou pou€eny o ochrane tych udajov a dokumentov,
ktoré v suvislosti s plnenim predmetu zmluvy budid mat charakter bankového tajomstva
v zmysle zakona o bankach.

35. Auditor su€asne potvrdzuje, Ze bol bankou, ako prevadzkovatefom informacnych
systémov v zmysle zakona €.122/2013 o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, pouleny o pravach a povinnostiach ustanovenych tymto zakonom,
0 zodpovednosti za porusenie tohto zakona a zavazuje sa, Zze udaje charakteru bankového
tajomstva a osobné udaje, ku ktorym maju, resp. by mohli mat’ pristup v rozsahu plnenia
predmetu tejto zmluvy zamestnanci, €i zastupcovia auditora (dalej aj ,zamestnanci a/alebo
Lopravnené osoby Auditora“) nezneuzije pre svoje potreby a bez suhlasu banky ich
neposkytne, nespristupni abude ich chranit pred zni€enim, vyzradenim, zneuzitim
a neopravnenym pristupom (okrem pripadov upravenych v Obchodnych podmienkach
Auditora tak, ako su definované nizsie).

36. Auditor si je vedomy, Ze povinnost mi€anlivosti opravnenych oséb Auditora
0 bankovom tajomstve a opravnenych oséb Auditora o ochrane osobnych udajov, ku ktorym
maju, resp. by mohli mat’ pristup v rozsahu plnenia predmetu tejto zmluvy trva aj po ukonceni
zmluvného vztahu.

37. Auditor je povinny poucit’ o tychto povinnostiach, najma vSak o povinnosti mi¢anlivosti
vSetkych zamestnancov a opravnené osoby Auditora, pripadne aj dalSie fyzické osoby, ktoré
sa podielaju na realizacii ¢innosti v zmysle tejto zmluvy a stand sa opravnenymi osobami
Auditora.

38. Auditor, berie na vedomie, Ze za porusSenie povinnosti mi¢anlivosti zamestnancov
a opravnenych oséb Auditora, ktora bude v rozpore s touto Zmluvou a/alebo Obchodnymi
podmienkami Auditora, si mdze banka narokovat uhradu vzniknutej Skody. V pripade
osobnych tdajov Urad na ochranu osobnych udajov Slovenskej republiky méZe danej osobe
ulozit pokutu do vySky stanovenej zakonom o ochrane osobnych udajov. Tymto nie je
vyluena pripadna trestnopravna zodpovednost, ak konanie konkrétnej fyzickej osoby bude



napifiat skutkovu podstatu trestného &inu podla ustanoveni Trestného zakona.

39. Auditor potvrdzuje, Ze nie je osobou, ktora by mala k banke osobitny vztah podla
ustanovenia § 40 ods. 4 zadkona o bankach a zaroven potvrdzuje svoju nezavislost podfla
Zakona o auditoroch.

40. Auditor ma uzatvorenu poistnd zmluvu na poistenie zodpovednosti za Skodu a
zodpoveda za Skodu spdsobenu pri vykone Statutarneho auditu v subjektoch verejného
zaujmu do vySky stanovenej § 28 ods. 3 Zakona o auditoroch a zavazuje sa udrziavat
platnost tohto poistenia po€as celej doby platnosti Zmluvy.

41. Auditor ani Spolo¢nost nie su opravneni postupit prava z tejto Zmluvy
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany.

42, Zmluvné strany mézu tuto Zmluvu pisomne ukoncit dohodou, odstupenim od zmluvy,
pripadne vypovedanim Zmluvy v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

43. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade podstatného porudenia tejto Zmluvy ma
banka pravo od Zmluvy odstupit. Za podstatné porudenie zmluvy budu zmluvné strany
povazovat najma neodstranenie vad plnenia predmetu zmluvy podla &l. IV bod 32 Zmluvy.
Odstupenim od tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran z tejto
Zmluvy. Odstupenim od zmluvy v8ak nezanika narok na nahradu Skody vzniknutej
poruSenim tejto Zmluvy a narok na zmluvnu pokutu. Odstupenie od Zmluvy je uc¢inné diom
jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

44, Zmluvna strana je opravnena vypovedat tuto Zmluvu v pripade preukazaného
porusenia povinnosti druhej zmluvnej strany vyplyvajucej z tejto Zmluvy s trojmesacnou
vypovednou lehotou. Banka je opravnena vypovedat tuto Zmluvu s jednomesacnou
vypovednou lehotou v pripade, ak jej bude zo strany NBS doruené odmietnutie vyberu
auditora v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona o bankach. Zmluvné strany sa dohodli,
Ze vypovedna lehota zacCina plynut dfiom doru€enia vypovede druhej zmluvnej strane.
Zmluva zanika uplynutim vypovednej lehoty.

45, Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky listiny zaslané formou zasielky postou alebo
kurierom druhej zmluvnej strane na zaklade tejto Zmluvy sa budu povaZovat za dorucené
so v8etkymi pravnymi désledkami z toho vyplyvajucimi diom prijatia zasielky. Za den
dorucenia zasielky sa tiez povazuje den v ktorom ju zmluvna strana odoprela prijat, a/alebo
den ktorym marne uplynula lehota pre jej vyzdvihnutie na poSte a/alebo v kuriérskej sluzbe
den v ktory bola na zasielke vyznaCena poznamka, ktora znamena nedorucitelnost’ zasielky,
napr. adresat neznamy a pod.

46. V pripade ak sa ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane Co len CiastoCne
neplatnym, neucCinnym alebo nevykonatefnym, bude nahradené dohodou zmluvnych stran
tak, aby sa ¢o najmenej odliSovalo od principov dohodnutych v tejto Zmluve. Ostatné
ustanovenia Zmluvy ostavaju nedotknuté.

47. Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a
ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom viady SR. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zverejnenie Zmluvy zabezped&i Spoloénost
bezodkladne po jej podpise, najneskodr do 5 pracovnych dni.

48. Auditor suhlasi so zverejnenim Zmluvy v celom jej zneni vratane jej priloh s vynimkou
osobnych udajov kontaktnych os6b auditora uvedenych v ¢l. Il bodu 18 zmluvy (meno,
priezvisko, tel. €. a e-mailova adresa), pricom vyhlasuje, Zze Zmluva neobsahuje informacie,
ktoré by nebolo mozné zverejnit, resp. spristupnit v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni



neskorSich pravnych predpisov (dalej aj ako ,zakon®), a to najma obchodné tajomstvo,
bankové tajomstvo, darové tajomstvo a pod. a v pripade, ze takéto informacie obsahuje
dava Spoloc¢nosti suhlas tieto informacie v zmysle zakona zverejnit, resp. spristupnit.

49. VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy musia byt vykonané formou pisomnych
dodatkov schvalenych oboma zmluvnymi stranami, okrem (i) zmien os6b a kontaktnych
udajov uvedenych v bode 18 a 19 Zmluvy, ktorych zmena je ucinna drfiom dorucenia
pisomného oznamenia druhej zmluvnej strane a/alebo (i) zmien kvalifikovanych osbdb
postupom a v sulade podfa bodov 20 az 22 Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmeny
a doplnenia Zmluvy pocas jej trvania budu vykonané v sulade s § 18 Zakona o VO.

50. Tato zmluva je uzatvorena na dobu ur¢iti do 31.12.2020.

51. Spolo¢nost a Auditor sa zavazuju rieSit vSetky pripadné spory, ktoré by mohli
vyplynut z tejto Zmluvy, v prvom rade vzgjomnou dohodou. Pokial sa im takuto dohodu
nepodari dosiahnut, bude vSetky spory vzniknuté v sudvislosti s touto Zmluvou rieSit
slovensky sud v sulade s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

52. Tato Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. Kazda zmluvna strana dostane
jedno vyhotovenie.

53. Zmluvné strany sa oboznamili s podmienkami tejto Zmluvy, aj s jej prilohami a
suhlasia s nimi.

54.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

54.1 Dodavatel sa zavazuje oznamit Objednavatelovi vopred ak je to mozné, inak

najneskor do 2 pracovnych dni od vzniku oznamovanej skuto€nosti Ze:

nezaplati DPH alebo jej €ast’ suvisiacu s uhradou podla tejto Zmluvy,

- sa stal/stane neschopnym zaplatit’ akukolvek inu DPH alebo jej ¢ast’ v zmysle zakona
€. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v platnom zneni ( dalej aj ako ,zékon
o DPH"),

- protihodnota za plnenie uvedena na fakture je bez ekonomického opodstatnenia
neprimerane vysoka alebo neprimerane nizka a/alebo,

- je zverejneny v zozname platitefov dane z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody
na zruSenie registracie pre DPH vedenom na portali Finan¢nej spravy SR.

54.2 Skuto€nosti uvedené podla predchadzajuceho bodu 54.1 je Dodavatel povinny

oznamit Objednavatelovi zaroven pri:

- dodani zakazky alebo jej Casti, a/alebo,

- aj pri doru€eni faktury /dafiového dokladu, na zaklade ktorého ma byt zaplatena
cena/odmena za dodany predmet zmluvy.

54.3 V pripade, ak:

- Dodavatel nedodrzi svoj zavazok podfla bodu 54.1 alalebo,

- nastane akakolvek skutoCnost, na zaklade ktorej vznikne Objednavatelovi zakonné
ru¢enie za Dodavatela podla zakona o DPH a /alebo,

- podfa zistenia Objednavatela je Dodavatel zverejneny v zozname platitelov dane
z pridanej hodnoty, u ktorych nastali dévody na zruSenie registracie pre DPH
vedenom na portali Finanénej spravy SR, je Objednavatel opravneny od Zmluvy
odstupit' s okamzitou u€innostou.

54.4  Zmluvné strany sa dalej vyslovne dohodli, Ze ak nepride k odstupeniu od zmluvy
vzmysle bodu 54.3 je Objednavatel opravneny poukazat Dodavatelovi na ucet iba
dohodnutu cenu zmluvného plnenia bez DPH. V tomto pripade Objednavatel sumu



zodpovedajucu vyske DPH z ceny zmluvného plnenia poukaze v zakonom stanovenej lehote
priamo na osobny dafiovy U¢et Dodavatela vedeny v Statnej pokladnici zisteny
prostrednictvom portalu vedenom dafiovou sekciou Finanéného riaditelstva SR.
Objednavatel je povinny platbu DPH na osobny dafiovy ucet Dodavatela oznalit' nalezitym
spbésobom podla vSeobecne zavazného predpisu. Pre vylu€enie pochybnosti Uhradou
dohodnutej ceny zmluvného plnenia bez DPH na ucet Dodavatela a sumy zodpovedaijlcej
vyS8ke DPH na osobny darfiovy ulet Dodavatela sa rozumie povinnost banky zaplatit
auditorovi dohodnutu cenu za spinendu.

54.5 Dodavatel sa zavazuje zaplatit Objednavatelovi v plnom rozsahu sumu, ktoru zaplati
Objednavatel ako ruditel na zaklade rozhodnutia dafiového uradu podfa zakona o DPH
(dalej aj ako ,nezaplatena dan®), v lehote 8 (6smich) dni od dorucenia vyzvy Objednavatela.

54.6 V pripade, ak je Dodavatel v omesSkani s vratenim nezaplatenej dane alebo jej Casti
Objednavatelovi, zavazuje sa zaplatit Objednavatefovi na zaklade jeho vyzvy urok
z omeskania vo vySke podla platnych pravnych predpisov.

55. V pripade, ze suCastou tejto Zmluvy su aj Obchodné podmienky auditora
pre poskytovanie odbornych sluzieb (dalej len ,Obchodné podmienky Auditora®), tieto su
uvedené v Prilohe &. 3, priCom plati, Ze v pripade akéhokolvek nesuladu medzi Zmluvou a
Obchodnymi podmienkami Auditora ma Zmluva prednost pred Obchodnymi podmienkami
Auditora.

56. Neoddelitefnou sugastou tejto Zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha &. 1 Opis predmetu zakazky,

Priloha €. 2 Zoznam dcérskych spolocnosti banky k 31.12.2016
Priloha ¢. 3 Obchodné podmienky Auditora

Priloha &. 4 Odmena Auditora

Priloha &. 5 Zoznam kvalifikovanych osdb

(v sulade s ustanovenim bodu 21 tejto Zmluvy)

Priloha ¢. 6 Zoznam subdodavatelov

V Bratislave, dfia ............ccoovveeiiiiinnnnnnn.

za
Slovenska zaru€na a rozvojova banka, a. s. za auditora
Ing. DuSan TomaS$ec, predseda predstavenstva Ing. Zuzana Letkova, konatelka

Ing. Zoltan Gyurasz, ¢len predstavenstva



Priloha €. 1 Opis predmetu zakazky

Predmetom zakazky je zavazok auditora poskytnut verejnému obstaravatelovi po dobu
trvania zmluvného vztahu Auditorské sluzby v nasledovnom rozsahu:

a) overenie individualnej uCtovnej zavierky SZRB, a.s.

b)  overenie udajov v hlaseniach SZRB, poZadovanych NBS

c) overenie individualnej uctovnej =zavierky dcérskej spolo¢nosti SZRB Asset
Management, a.s

d) overenie individualnej uctovnej zavierky dcérskej spoloCnosti Slovak Investment
Holding, a.s.

e) overenie individualnej uctovnej zavierky dcérskej spolo¢nosti Narodny centralny
depozitar cennych papierov, a.s.

f) overenie individualnej uctovnej zavierky spolo¢nosti Slovensky zaruény a rozvojovy
fond, s.r.o.

g) overenie konsolidovanej u¢tovnej zavierky spolo¢nosti SZRB, a.s.

h)  preverenie spravnosti uc¢tovnictva na pisomné poziadanie Narodnou bankou Slovenska
(dalej aj ako ,NBS*).

i) vystavenie potvrdenia o plneni finanénych ukazovatelov (covenants) v zmysle
zmlav uzatvorenych bankou so zahraniénymi finanénymi institaciami..

Rozsah Auditorskych sluzieb suvisiacich s uctovnymi vykazmi spoloénosti za roky konciace
sa 31.decembra 2017, 2018 a 2019, ktoré pozaduje vykonat verejny obstaravatel:

a) Statutarny audit individualnej uétovnej zavierky SZRB, a.s. zostavenej za roky
kon¢€iace sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019.

V ramci tejto €innosti auditor za kazdy prislusny rok vykona:

1) Statutarny audit individuainej uétovnej zavierky

Auditor vykona overenie individualnej ucétovnej zavierky zostavenej za roky 2017, 2018 a
2019 konciace sa 31. decembrom, zostavenej podla medzinarodnych ucétovnych Standardov
pre financné vykazovanie (,IAS/IFRS“ ) a zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi a smernicami
Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora vypracovana
v stlade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana v slovenskom a
anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme.

2) Vypracovanie RozSirenej spravy pre NBS

Auditor vypracuje RozSirenu spravu pre NBS v sulade s § 40 ods. 1 pism. c) zakona.
0 bankéach .

RozSirena sprava pre NBS bude vypracovana v slovenskom jazyku v papierovej
a elektronickej forme.

2.1) Overenie informaéného systému

V zmysle § 8 ,Operacné riziko“ Opatrenia NBS €. 14/2004 z 26. Novembra 2004, ktorym sa
ustanovuje osnova rozSirenej spravy auditora pre audit bank a pobociek zahraniCnych bank
podla § 40 ods. 1 pism. ¢) a § 42 ods. 2 zakona o bankach, ktoré ustanovuje osnovu



rozSirenej spravy auditora, musi auditor overit informaény systém a vyjadrit svoj nazor
z pohladu riadenia informacénych systémov a ich bezpecnosti a zverejfiovania informacii.

3) Overenie vyrocnej spravy

Auditor overi, Ci udaje uvedené vo vyro€nej sprave su v sulade s udajmi z uCtovnej zavierky
overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu uréenu na uverejnenie vo vyrocnej sprave.
Sprava bude vypracovana v slovenskom a anglickom jazyku v papierovej a elektronickej
forme.

4) Spravu pre vedenie banky

Auditor vypracuje pre predstavenstvo spolo¢nosti list odporicani v suvislosti s auditom, ktory
bude obsahovat’ zistenia a odporu€ania auditora tykajuce sa zlepSenia u¢tovného systému,
systému vnutornej kontroly a iné postrehy a zistenia. Navrh pripomienok pred vydanim
oficialneho listu auditor prerokuje s predstavenstvom spolo¢nosti. List odporucani bude
vypracovany v slovenskom jazyku v papierovej aj elektronickej forme.

5) Preklad kompletnej vyro€nej spravy do anglického jazyka, v papierovej a elektronickej
forme.

6) Previerku vypoctu splatnej a odloZenej dane z prijmu banky.

7) RozSirené auditné procedury v suvislosti s implementaciou IFRS 9

b) Overenie udajov v hlaseniach banky pozadovanych Narodnou bankou Slovenska

Overenie udajov v hlaseniach banky pozadovanych Narodnou bankou Slovenska (dalej aj
ako ,NBS*) podla § 42 ods. 2 zakona o bankach a podla Opatrenia NBS ¢&. 12/2014 z 29. jula
2014 v zneni neskorsich predpisov o predkladani vykazov, hlaseni a inych sprav bankami a
poboCkami zahraniCnych bank na ucely vykonavania dohladu, podla Opatrenia NBS
€. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov o predkladani vykazov bankami, pobolkami
zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi a pobolkami zahrani¢nych
obchodnikov s cennymi papiermi na u€ely zberu udajov podla osobitného predpisu a podfla
ostatnych suvisiacich predpisov v pozadovanom rozsahu a vypracovanie Spravy auditora
o overeni udajov v hlaseniach pozadovanych Narodnou bankou Slovenska v sulade
s § 40 ods. 1 pism. a) zdkona o bankach. Sprava auditora bude pripravena v slovenskom
jazyku v papierovej a elektronickej forme.

Rozsah poZadovanych hlaseni:

Opatrenie NBS &. 12/2014 v zneni neskor3ich predpisov:

- Hlasenie o aktualnej zostatkovej dobe splatnosti aktiv a pasiv a o odhadovanej dobe
splatnosti aktiv a pasiv

- Hlasenie o citlivosti na zmenu urokovych mier

- Hlasenie o evidencii majetku a zavazkov

- ostatné podla poziadaviek NBS

Opatrenie NBS ¢&. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov:

- Hlasenie o vlastnych zdrojoch

- Hlasenie o poziadavkach na vlastné zdroje

- Hlasenie o kreditnom riziku

- Hlasenie o operacnom riziku

- Hlasenia o velkej majetkovej angazovanosti a riziku koncentracie
- Hlasenia o kryti likvidity

- ostatné podla poziadaviek NBS




c-f) Statutarny audit_individualnych _Gétovnych zavierok dcérskych spoloénosti
SZRB, a.s.

—_——

”)

(dalej aj ako “dcérske spoloénosti” alebo jednotlivo “dcérska spoloCnost™) zostavenych
za roky konciace sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019 (Zoznam dcérskych spolo¢nosti
SZRB, a.s. k 30.12.2016 je uvedeny v Prilohe ¢. 2 Zmluvy. V dalSich obdobiach bude ich
pocCet zavisiet od konkrétneho usporiadania konsolidovaného celku resp. poctu dcérskych
spolo¢nosti SZRB, a.s.).

V ramci tejto Cinnosti auditor pre kazdu dcérsku spoloénost’ a za kazdy prislusny rok vykona:

1) Statutarny audit individualnej uétovnej zavierky dcérskej spolognosti

Auditor vykona overenie individualnej uctovnej zavierky dcérskej spolo¢nosti za roky 2017,
2018 a 2019 koncCiace sa 31. decembrom, zostavenej podfa medzinarodnych uctovnych
Standardov pre finanéné vykazovanie (, IAS/IFRS* ) a zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi
a smernicami Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora
vypracovana v sulade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana
v slovenskom a anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme.

2) Overenie vyrocnej spravy

Auditor overi, ¢i udaje uvedené vo vyro€nej sprave su v sulade s udajmi z uctovnej zavierky
overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu ur€enu na uverejnenie vo vyroénej sprave.
Sprava bude vypracovana v slovenskom a anglickom jazyku v papierovej a elektronickej
forme.

3) Sprava pre vedenie dcérskej spolo¢nosti

Auditor vypracuje pre predstavenstvo dcérskej spoloénosti list odporucani v suvislosti
s auditom, ktory bude obsahovat zistenia a odporuc€ania auditora tykajuce sa zlepSenia
uctovného systému, systému vnutornej kontroly a iné postrehy a zistenia. Navrh pripomienok
pred vydanim oficidlneho listu auditor prerokuje s predstavenstvom dcérskej spoloénosti. List
odporucani bude vypracovany v slovenskom jazyku v papierovej aj elektronickej forme.

4) Preklad kompletnej vyro¢nej spravy do anglického jazyka, v papierovej a elektronickej
forme.

g) Statutarny audit konsolidovanej Giétovnej zavierky spoloénosti SZRB, a.s. za roky
kon¢€iace sa 31. decembrom 2017, 2018 a 2019.

V ramci tejto Cinnosti auditor za kazdy prislusny rok vykona:

1) Statutarny audit konsolidovanej G&tovnej zavierky

Auditor vykona overenie konsolidovanej uctovnej zavierky za roky 2017, 2018 a 2019
koncCiace sa 31. decembrom, zostavenej podfa medzinarodnych uctovnych Standardov pre
finan¢né vykazovanie (,JAS/IFRS*) a zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov, v sulade s Medzinarodnymi auditorskymi Standardmi a smernicami
Slovenskej komory auditorov. Vysledkom tychto prac bude Sprava auditora vypracovana
v sulade so slovenskymi zakonmi a predpismi. Sprava bude vypracovana v slovenskom a
anglickom jazyku v papierovej a v elektronickej forme. Vzhladom na skuto¢nost, ze SZRB,
a.s. je suCastou konsolidovaného celku Ministerstva financii SR (MFSR), z ¢oho vyplyva
SZRB, a.s. povinnost spracovat udaje v zmysle zadania MFSR (konsolida¢ny balik) do
31.3.prislusného kalendarneho roka, bude Sprava auditora o overeni konsolidovanej
uctovnej zavierky dodana verejnému obstaravatefovi do 20.marca roka nasledujuceho po
kalendarnom roku, za ktory bol audit vykonany.

2) Overenie konsolidovanej vyro€nej spravy
Auditor overi, ¢i udaje uvedené v konsolidovanej vyroCnej sprave su v sulade s udajmi
z konsolidovanej uctovnej zavierky overenej auditorom a vypracuje osobitnu spravu uréenu



na uverejnenie v konsolidovanej vyronej sprave. Sprava bude vypracovana v slovenskom
a anglickom jazyku v papierovej a elektronickej forme.

3) Overenie udajov v hlaseniach banky pozadovanych NBS pre konsolidovany celok podra

§ 42 ods. 2 zakona o bankach a podla Opatrenia NBS ¢. 14/2014 v zneni neskorSich
predpisov o predkladani vykazov bankami, poboCkami zahraniénych bank, obchodnikmi
s cennymi papiermi a pobo¢kami zahraniénych obchodnikov s cennymi papiermi na ucely
zberu udajov podfa osobitného predpisu a podla ostatnych suvisiacich predpisov
v pozadovanom rozsahu a vypracovanie Spravy auditora o overeni udajov
v hlaseniach pozadovanych Narodnou bankou Slovenska v sulade s § 40 ods. 1 pism. a)
zakona o bankach. Sprava auditora bude vypracovana v slovenskom jazyku v papierovej
a elektronickej forme.

Pozadovany rozsah hlaseni:

Opatrenie NBS &. 14/2014 v zneni neskorSich predpisov:

- Hlasenie o vlastnych zdrojoch

- Hiasenie o poZiadavkach na vlastné zdroje

- Hlasenie o kreditnom riziku

- Hlasenie o operacnom riziku

- Hlasenia o velkej majetkovej angazovanosti a riziku koncentracie
- Hlasenia o kryti likvidity

- ostatné podla poziadaviek NBS

4) Preklad konsolidovanej vyro¢nej spravy do anglického jazyka, v papierovej
a elektronickej forme.

h)  Preverenie spravnosti U¢tovnictva na pisomné poziadanie NBS

v priebehu prislusného kalendarneho roka v zmysle § 40 ods. 1 pism. b) zdkona o bankach.

i) Vystavenie potvrdenia o plneni finanénych ukazovatelov (covenants)

v zmysle zmluv uzatvorenych verejnym obstaravatelom so zahraniénymi finanénymi
inStituciami.

V pripade novelizacie ktoréhokolvek z uvedenych zakonov alalebo opatreni NBS
a/alebo zmien pravnych noriem platnych v SR bude Auditor postupovat v zmysle
novelizovaného znenia a/alebo novych pravnych noriem platnych v SR.

Pozadovany harmonogram prac:

1. Verejny obstaravatel (SZRB, a.s. alebo banka) poZaduje vykonat potrebné overovanie
u verejného obstaravatela a v jeho dcérskych spolocnostiach v nasledovnych lehotach:

a) Predbezny audit oktober r. 2017, r.2018, r.2019
b) Hlavny audit individualnej zavierky februar r.2018, r. 2019, r. 2020
2. Verejny obstaravatel pozZaduje auditorom predlozit:

a) Sprava auditora o overeni individualnej uctovnej zavierky verejného obstaravatela a jeho
dcérskych spolo¢nosti k 31. decembru 2017, 2018, 2019, zostavenej podfa medzinarodnych

Standardov pre finanéné vykazovanie a zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov (v slovenskom a anglickom jazyku)

T: 14. februar 2018, 2019, 2020



b) Sprava auditora o overeni udajov v hlaseniach banky poZadovanych NBS podfa zakona
€. 483/2001 Z. z. o bankach v zneni neskorSich predpisov (v slovenskom jazyku)

T: marec 2018, 2019, 2020

¢) RozSirena sprava auditora pre NBS v sulade s § 40 ods. 1 pism. c) zakona ¢&. 483/2001
Z. z. 0 bankach v zneni neskorsich predpisov (v slovenskom jazyku)

T: april 2018, 2019, 2020

d) Sprava pre vedenie verejného obstaravatela a pre vedenia jeho dcérskych spolo€nosti
Z auditu v pripade vyznamnych zisteni (v slovenskom jazyku)

T: april 2018, 2019, 2020

e) Sprava auditora k vyroénym spravam verejného obstaravatela ajeho dcérskych
spolocnosti (v slovenskom a anglickom jazyku)

T: do 5 kalendarnych dni po poskytnuti jednotlivych vyroénych sprav auditorovi

f) Preklad kompletnych vyroénych sprav verejného obstaravatela ajeho dcérskych
spolo¢nosti do anglického jazyka

T: 14 kalendarnych dni po predloZeni podkladu na preklad

Poznamka: Ugtovna zavierka musi byt zostavena podia platnych pravnych predpisov
v slovenskom jazyku. Auditor vyda spravu k tejto uctovnej zavierke v sulade so zakonom
€. 423/2015 Z. z. o Statutdarnom audite a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z.
0 Uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Pozadovany harmonogram prac auditu konsolidovanej uétovnej zavierky:

a) Auditor predlozi zoznam podkladov pre Statutarny audit konsolidovanej zavierky
T: januar 2018, 2019, 2020

b) Banka predlozi podklady poZzadované Auditorom k Statutarnemu auditu konsolidovanej
zavierky

T: februar 2018, 2019, 2020

c) Zaverecny Statutarny audit konsolidovanej uctovnej zavierky
T: marec 2018, 2019, 2020

d) Banka predlozi poznamky k uc¢tovnej zavierke
T: marec 2018, 2019, 2020

e) Sprava auditora o overeni konsolidovanej u¢tovnej zavierky
T: 20. marec 2018, 2019, 2020

f) Sprava auditora o overeni udajov v hlaseniach poZadovanych Narodnou bankou
Slovenska

T: april 2018, 2019, 2020
g) Sprava auditora k vyroCnej sprave

T: do 5 kalendarnych dni po doruc€eni vyro¢nej spravy auditorovi



h) Preklad konsolidovanej vyro¢nej spravy do anglického jazyka

T: do 14 kalendarnych dni po predloZeni podkladu na preklad

Sposob realizacie zakazky:

1. Klru€ovy auditorsky partner bude poc€as priebehu Statutarneho auditu pine k dispozicii.
V pripade vyskytu situacie, ktora by si vyzadovala nutnost rokovania s kfu€ovym
auditorom, musi sa tento dostavit na rokovanie osobne, do sidla SZRB ato do 48
hodin od poziadavky na rokovanie .

2. Vsetky rokovania s klu€ovym auditorskym partnerom, tiez akakolvek ina komunikacia
s ¢lenmi auditorského timu budu pocas vykonu S&tatutarneho auditu prebiehat
v slovenskom jazyku. V pripade potreby si auditorska spolo¢nost zabezpedi timoc¢nika
sama na svoje vlastné naklady.

3. Auditorska spolo¢nost sa zavazuje vykonat Statutarny audit u verejného obstaravatela
a v jeho dcérskych spoloCnostiach prostrednictvom timu, ktory urcila v predloZenej
ponuke, pripadné zmeny timu s mozZné jedine so suhlasom verejného obstaravatela,
na zaklade pisomného zdokladovania vzdelania, odbornej praxe a kvalifikacie novo
navrhnutého ¢lena auditorského timu, ktoré musia byt na rovnakej urovni, ako boli
u pévodne navrhnutého ¢lena auditorského timu.



Priloha €. 2 Zoznam dcérskych spolo¢nosti Slovenskej zaruénej a rozvojovej
banky, a.s. k 31.12.2016

1/ Slovak Investment Holding, a. s. (,,SIH*)

so sidlom Bratislava, ICO: 47759224, zapisana do obchodného registra vedeného Okresnym
sudom Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢&. 5948/B.

2/ SZRB Asset Management, a. s. (,SZRB AM*)

so sidlom Bratislava, ICO: 47759097, zapisana do obchodného registra vedeného Okresnym
sudom Bratislava |, oddiel: Sa, vloZzka ¢. 5949/B.

3/ Narodny centralny depozitar cennych papierov, a. s. (,NCDCP%)

so sidlom Bratislava, ICO: 47255889, zapisana do obchodného registra vedeného Okresnym
sudom Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka &. 6044/B.

4/ Slovensky zaruény a rozvojovy fond, s.r.o. (,,SZRF*)

so sidlom Bratislava, ICO: 44690487, zapisana do obchodného registra vedeného Okresnym
sudom Bratislava |, oddiel: Sro, vlozka ¢.57505/B.



Priloha €. 3 Obchodné podmienky Auditora

QBCHODNE PODMIENKY
SPOLOCNOSTI DELOITTE AUDIT S.R.O. .
PRE POSKYTOVANIE AUDITU A INYCH UISTOVACICH SLUZIEB

DEFINICIE

»Deloitte" alebo Spolo¢nost Deloitte Audit s.r.o., so sidlom Digital Park II, Einsteinova 23, 851 01
»~auditor" Bratislava, Slovenska republika, ICO: 31 343 414, zapisand v Obchodnom

registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka ¢. 4444/B, je Clenom
Slovenskej komory auditorov a je zapisand v zozname auditorskych spolocnosti
vedenom Uradom pred dohlad nad ,vy'/konom auditu. Licenciu ¢. 14 na
vykonavanie auditu vydal auditorovi Urad pre dohlad nad vykonom auditu,
zivnostenské opravnenia vydal Obvodny Urad v Bratislave, odbor Zivnostenského
podnikania.

»~Subjekty Deloitte®™ Jedna, resp. viacero spolocnosti Deloitte Touche Tohmatsu Limited, britskej

sukromnej spolocnosti s ruenim obmedzenym zarukou (UK private company
limited by guarantee), a jej Clenské firmy a ich prislusné dcérske spolocnosti
a pridruzené spolocnosti, ich pravni predchodcovia, nastupcovia a postupnici,
vratane ich partnerov, veducich predstavitelov, Clenov Statutarnych organov,
majitelov, riaditelov, zamestnancov, subdodavatelov a zastupcov. Pokial nie je
v zmluve uvedené inak, Deloitte Touche Tohmatsu Limited ani ziadna z jej
¢lenskych firiem navzdjom neneslU zodpovednost za konanie ¢ opomenutie
ostatnych dclenskych firiem. Kazda Cdclenskd firma predstavuje samostatny
a nezavisly pravny subjekt, ktory vykonava podnikatelskd &innost pod nazvom
.Deloitte®, ,Deloitte & Touche", ,Deloitte Touche Tohmatsu" alebo pod inymi
podobnymi nazvami. ,Deloitte Central Europe" oznaluje regiondlne zdruzenie
subjektov zastresenych spoloénostou Deloitte Central Europe Holdings Limited,
Clenskou firmou organizacie Deloitte Touche Tohmatsu Limited v strednej
Eurépe. Sluzby poskytuju dcérske a pridruzené spoloc¢nosti Deloitte Central
Europe Holdings Limited, ktoré sU samostatnymi a nezavislymi pravnymi
subjektmi. Deloitte Audit s.r.o. je dcérskou spolo¢nostou spoloénosti Deloitte
Central Europe Holdings Limited.

~Auditor materskej Auditor(i) materskej spoloCnosti, resp. ostatnych pridruzenych spolocnosti
spolo¢nosti® klienta.

LKlient" Klient Specifikovany v zmluve o audite a inych uistovacich sluzbach.

,Zmluva“ Zmluva o audite a inych uistovacich sluzbach, ktorej siéastou su tieto Obchodné

podmienky.

»~Obchodné Obchodné podmienky spoloCnosti Deloitte Audit s.r.o. pre poskytovanie auditu
podmienky" a inych uistovacich sluZieb.

“Pracovna Vsetky informacie tykajuce sa klienta a auditu vratane pracovnych materidlov
dokumentacia” auditora a/alebo informacii tykajlcich sa inych sluzieb poskytnutych na zaklade

zmluvy.

Clanok ¢. 1. Odmena a platobné podmienky

1.1.

1.2.

1.3.

VSetky platby v prospech auditora narokované podla zmluvy budl splatné na bankovy ucet
auditora uvedeny na fakture.

Auditor je opravneny pozastavit poskytovanie sluZieb podas obdobia, ked je splatna faktira
klientom neuhradend. V takom pripade auditor oznami klientovi upraveny harmonogram
poskytovania sluZzieb, podla ktorého auditor opat zadne poskytovat sluzby po prijati Uhrady
splatnych faktir od klienta. Pred pozastavenim poskytovania sluzieb sa auditor a klient budu
usilovat najst vzajomne prijatelné riesenie tykajlce sa splatnych neuhradenych sim.

V pripade omeskania klienta s Uhradou splatnej faktdry je auditor opravneny uplatnit si vodi
klientovi Uroky z omeskania v stlade s ustanovenim § 369 Obchodného zdkonnika.



1.4.

V pripade akéhokolvek sporu v slvislosti s fakturovanou sumou je klient povinny zaplatit sumu,
ktora nie je sporna.

Clanok €. 2.  Povinnosti auditora

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

Auditor sa zavazuje vykonat sluzby v stlade so zdkonom ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite
a o zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov
v platnom zneni (dalej len ,zakon o statutarnom audite") a v pripade, Ze je klient subjektom
verejného zaujmu v zmysle zakona o Statutarnom audite, aj v sulade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 zo 16. aprila 2014 o osobitnych pozZiadavkach tykajucich sa

Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a zruseni rozhodnutia Komisie 2005/909/ES.

Zodpovednostou auditora je spifiat etické normy, ktoré su relevantné pre audit Uétovnej zavierky
v Slovenskej republike, vykonat audit tak, aby ziskal primerané uistenie, Ze (étovna zavierka ako
celok neobsahuje vyznamné nespravnosti v désledku podvodu alebo chyby, avydat spravu
auditora, ktora obsahuje nazor auditora. Primerané uistenie je vysoky stupen uistenia, ale nie je to
zaruka, ze audit vykonany podla Medzinarodnych auditorskych Standardov (ISA) vzdy odhali
pripadn( vyznamnd nespravnost. Nespravnosti mézu vzniknat v désledku podvodu alebo chyby
a povazuju sa za vyznamné, ak by bolo opodstatnené olakavat, Ze jednotlivo alebo siUhrnne
ovplyvnia ekonomické rozhodnutia pouzivatelov, ktoré boli prijaté na zaklade tejto Uctovnej
zavierky.

V ramci auditu v sulade so standardmi ISA auditor uplatfiuje odborny Usudok a zachovava

profesionalny skepticizmus pocas celého auditu. Auditor tiez:

e identifikuje a posudzuje rizikd vyznamnej nespravnosti Uctovnej zavierky v dosledku podvodu
alebo chyby, navrhuje a vykondva auditorské postupy reagujuce na tieto rizikd a ziskava
auditorské dokazy, ktoré su dostatocné a vhodné na poskytnutie zakladu pre nazor auditora.
Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v dosledku podvodu je vyssie ako riziko v dosledku
chyby, pretoZze podvod mbéZe zahffiat tajnd dohodu, falSovanie, Umyselné opomenutie,
nepravdivé vyhlasenia alebo obidenie vnutornej kontroly,

e oboznamuje sa s vnutornymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby mohol navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie aby vyjadril ndzor na efektivnost
vnutornych kontrol klienta. Auditor vsak klientovi pisomne oznami akékolvek vyznamné
nedostatky v systéme vnutornej kontroly relevantné pre audit Gctovnej zavierky, ktoré zisti
pocas auditu,

e hodnoti vhodnost pouzitych Gétovnych zdsad a primeranost Uétovnych odhadov a slvisiacich
informacii zverejnenych vedenim,

e predklada zaver o tom, ¢i vedenie vhodne pouziva Uctovnl zasadu nepretrzitého pokracovania
v ¢innosti, a na zadklade ziskanych auditorskych dokazov zaver o tom, ¢i existuje vyznamna
neistota v suvislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit
schopnost klienta nepretrzite pokraovat v &innosti. Ak auditor dospeje k zaveru, Ze existuje
vyznamnd neistota, je povinny upozornit vo svojej sprave auditora na slvisiace zverejnené
informacie v Uctovnej zavierke alebo, pokial s takéto zverejnené informacie nedostatocné,
modifikovat svoj nazor. Zavery auditora v$ak vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do
datumu vydania spravy auditora. Budtce udalosti alebo okolnosti véak mézu spdsobit, Ze klient
prestane pokradovat v nepretrzitej ¢innosti, a

e hodnoti celkovl prezentaciu, Struktiru a obsah UcCtovnej zavierky vratane zverejnenych
informacii, ako aj to, Ci Uc¢tovna zavierka verne zobrazuje uskuto¢nené transakcie a udalosti.

Vzhladom na vnutorné obmedzenia charakteristické pre audit a pre systém vnutornej kontroly
existuje nevyhnutne riziko, Ze niektoré vyznamné nespravne Udaje mdZu zostat neodhalené aj
napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stlade s ISA.

Ciefom auditu G&tovnej zavierky je vyjadrit nazor auditora, & Uétovnd zavierka ako celok
zobrazuje verne vo vsetkych vyznamnych suvislostiach majetok, zavazky, vlastné imanie,
vysledky hospodarenia a financnu situaciu klienta v sulade s prisluSnymi Gc¢tovnymi zdsadami. Ak
podla nazoru auditora existuje zasadné obmedzenie rozsahu jeho prac alebo ak Uctovna zavierka
obsahuje vyznamné nespravnosti, auditor vydad odmietnutie nazoru alebo vyjadri podmieneny
nazor alebo zdporny ndzor. Schopnost auditora vyjadrit ndzor a formuldcia jeho ndzoru budud
zavisiet od skutoénosti a okolnosti existujucich k datumu vydania auditorskej spravy. Ak auditor
nie je z akéhokolvek ddvodu schopny audit dokonéit alebo vytvorit ndzor, alebo ak si nazor
nevytvoril, méze odmietnut vyjadrenie nazoru alebo vydanie spravy ako Vystupu tejto zakazky.
V takom pripade auditor vyda spravu, v ktorej podrobne uvedie dévody odmietnutia.

V zmysle podmienok zmluvy auditor vyda spravu auditora o Uctovnej zavierke klienta ako celku,
nie o jednotlivych zlozkach Uctovnej zavierky klienta. Na vylucenie akychkolvek pochybnosti sa
zodpovednost auditora v slvislosti s vypoétom dafiovej povinnosti klienta vyplyvajlcej z dane
z prijmov obmedzuje na zistenie chyb a nezrovnalosti v kontexte auditu Uctovnej zavierky klienta
ako celku.



2.7.

2.8.

2.9.

Auditor neplanuje ani nevykondva postupy s cielom alebo na ucel konkrétnej transakcie. Preto
poloZzky, ktoré by mohli byt predmetom zaujmu prijimatela rozhodnuti, nebudi predmetom
postupov. V dosledku toho by sa pouZivatelia auditorskej spravy a uctovnej zavierky nemali
vyluéne spoliehat na auditorskd spravu a na Gétovnu zavierku a pred prijatim rozhodnuti by mali
vykonat dalSie primerané skimanie.

Ziadne Ustne prezentované spravy ani predbezné verzie sprav, ktoré auditor pripadne predloZi
klientovi, nepredstavuju jeho konecné nazory ani zavery. Konecné nazory alebo zavery sa uvedu
vyluéne v konecnej pisomnej sprave auditora.

Auditor nemd povinnost aktualizovat sprdvy auditora a iné Vystupy svojej prace o nasledné
udalosti, transakcie alebo zmeny v suvisiacich okolnostiach alebo trhovych podmienkach, ktoré
moézu nastat po vydani konecnej spravy auditora alebo iného Vystupu jeho prace. Akékolvek
sluzby, ktoré budl poskytnuté na zdklade zmluvy, budl vychadzat zo zakonov, nariadeni,
pripadov, rozhodnuti a inych pravnych predpisov, ktoré su ucinné v cCase poskytovania
konkrétnych sluZieb a auditor nie je povinny informovat klienta o naslednych zmenach v tychto
vyssie uvedenych pramenoch.

. Za urcitych okolnosti (napr. ak auditor zisti v suvislosti s klientom skutocnosti, ktoré nasvedcuju

tomu, Ze bol spachany trestny &in alebo poru$ené regulaéné pravidld alebo ktoré mézu mat
negativny dopad na hospodarenie klienta) je auditor povinny ozndmit tieto informacie prislusnym
Statnym orgdnom, Statutdrnym a dozornym organom klienta a inym osobam, ako sa vyzaduje
podla § 29 zakona o Statutarnom audite.

. Deloitte je oprédvneny pouzit na splnenie predmetu tejto zmluvy zamestnancov alebo poradcov &i

konzultantov Subjektov Deloitte ak sU v postaveni zmluvne zabezpecenych subdodavatelov. Tym
nie je dotknutd zodpovednost Deloitte za splnenie predmetu tejto zmluvy. Pre vylGéenie
akychkolvek pochybnosti, tito zamestnanci, poradcovia alebo konzultantmi inych Subjektov
Deloitte a/alebo tieto Subjekty Deloitte nemaju Ziadnu pravomoc konat za alebo v mene auditora
a vzdy konaju pod dohlfadom a podla pokynov auditora ako zmluvnej strany tejto Zmluvy.

. Pokial' rozsah Sluzieb zahffia audit konsolidovanej uUctovnej zavierky klienta, auditor moéze

potrebovat suc&innost subjektov patriacich do skupiny klienta (t. j. vSetkych subjektov, ktorych
finan¢né Udaje sa zahfmaju do konsolidovanej Uctovnej zavierky) a ich auditorov. Auditor moze
potrebovat, aby subjekty v skupine klienta poZiadali svojich auditorov o vykonanie dodatoénych
prac a postupov na Ucely auditu konsolidovanej uctovnej zavierky, ktory vykonava auditor podla
tejto Zmluvy. Zodpovednost za audity individudlnych G&tovnych zavierok alebo finanénych
informacii subjektov v skupine klienta nesu auditori tychto subjektov. Klient berie na vedomie, ze
auditor je povinny zabezpedit poskytnutie dokumentdcie o vykonanom audite konsolidovanej
Uctovnej zavierky vratane dokumentacie auditorov zo zahranicia, ktori vykonali auditorské postupy
na uUcely auditu konsolidovanej Gétovnej zavierky, ktory vykondva auditor, a predloZit tato
auditorské dokumentéciu prislusnym orgdnom dohladu na ich Ziadost. Klient sa zavézuje, ze
zabezpedi potrebnl siéinnost subjektov v skupine klienta vratane toho, Ze schvdlia pristup
auditora k tejto auditorskej dokumentacii v stulade s poziadavkami pravnych predpisov, pokial
neexistuju zavazné pravne alebo regulacné prekazky poskytnutia tejto auditorskej dokumentacie
na Ucely uvedené vyssie.

Clanok &. 3. Prava a povinnosti klienta

3.1.

Klient a jeho statutarny organ zodpovedaju za:
a) identifikaciu cinnosti klienta a zabezpecenie dodrziavania prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky, ktoré sa vztahuju na jeho &innost,

b) vedenie UpIného, preukazného a spravneho Uctovnictva a pripravu a vernu prezentdciu
Uctovnej zavierky v sllade s platnou legislativou Slovenskej republiky,

c) zavedenie a zachovavanie U¢innej vnutornej kontroly s ciefom umoznit zostavenie Gétovnej
zavierky bez vyznamnych nespravnosti z dévodu podvodu alebo chyby,

d) riadne zaznamenavanie operacii v Uctovnej evidencii na vypracovanie primeranych uctovnych
odhadov, ochranu majetku a zabezpecenie celkovej spravnosti Uctovnej zavierky a jej suladu
s platnym ramcom vykazovania,

e) pripravu, zostavenie a verné zobrazenie Uctovnej zavierky,

f) vypracovanie podpornej dokumentéacie, na ktorej budl vykonané auditorské postupy v sulade
s podmienkami zmluvy na Ucely zallenenia Uctovnej zavierky klienta do konsolidovanej
Uctovnej zavierky jeho materskej spolo¢nosti.



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

Klient je povinny poskytnit auditorovi origindlne vyhotovenie Gétovnej zavierky vratane
poznamok, ktora bude podpisana Statutdarnym organom klienta, a to pred datumom vydania
auditorskej spravy o tejto Gétovnej zavierke. Klient je takisto povinny poskytndt auditorovi daldie
financné vykazy, vyroCnu spravu alebo dokumentaciu na Ucely zaclenenia Uctovnej zavierky
klienta do konsolidovanej Uctovnej zavierky jeho materskej spolo¢nosti, a to pred datumom
vydania auditorskej spravy o tychto dokumentoch, za predpokladu, Ze je to nevyhnutné na pinenie
tejto zmluvy s ohladom na dohodnuty rozsah sluzieb.

Klient je povinny:

i.  umoznit auditorovi pristup k véetkym informéacidm, o ktorych klient vie, Ze su relevantné pre
zostavenie UCtovnej zavierky, napriklad k Gctovnej evidencii, dokumentom a dalsim
zalezitostiam vratane zapisnic z valnych zhromazdeni, zo zasadnuti Statutarnych a dozornych
organov a z rokovani vedenia klienta, a to v dohodnutom termine, pozadovanom rozsahu
a na pozadovanej urovni z hladiska detailnosti;

ii. poskytnut auditorovi dalSie potrebné informacie a vysvetlenia, ktoré moze auditor pozadovat
na Géely auditu. Klient suhlasi s tym, Ze auditor je opravneny poZiadat banky alebo pobocky
zahraniénych bank o pristup k informaciam tykajlcich sa klienta, ktoré mézu byt predmetom
bankového tajomstva; a

iii. poskytnat auditorovi neobmedzeny pristup k osobdm v spolo¢nosti klienta, od ktorych je
podla rozhodnutia auditora potrebné ziskat auditorské ddkazy.

Klient sa zavézuje zabezpedit, Ze vybor pre audit, ak existuje, alebo organ, ktory pIni jeho funkciu,
pozve auditora na svoje zasadanie, aby mal auditor moZnost vyboru ozndmit podstatné
skutocnosti zistené pocas auditu.

Na Ziadost auditora klient bezodkladne zabezpeéi stretnutie medzi auditorom a $tatutdrnymi
organmi klienta (t. j. podla okolnosti predstavenstvom alebo konatelmi) a dozornou radou
a vyborom pre audit, ak suU zriadené, alebo akukolvek ind komunikaciu so Statutarnymi
a dozornymi organmi, ak o to auditor poziada. Tato komunikacia sa zabezpeci tak, aby sa
nenarusil harmonogram realizacie auditu uvedeny v zmluve.

Klient je povinny poskytn(t auditorovi pravdivé, spravne a Uplné informéacie potrebné na vykon
auditu a poskytnutie inych uistovacich sluzieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Poziadavky auditora na poskytnutie detailnych technickych a/alebo bezpecnostnych informacii
podliehaju schvaleniu bezpecnostného organu klienta.

Klient je povinny zabezpedit, Ze informacie a vysvetlenia prisludnych veducich pracovnikov klienta
budd na Ziadost auditora poskytnuté aj v pisomnej forme a budd podpisané zodpovednym
pracovnikom klienta.

Klient zabezpeci, ze vsetky informacie a Udaje potrebné na splnenie predmetu zmluvy budu
auditorovi k dispozicii v terminoch dohodnutych v harmonograme poskytovania sluzieb. Klient
zabezpecdi, ze pred auditorom nebudd zamlc¢ané Ziadne informacie, ktoré auditor potrebuje na
Ucely plnenia predmetu zmluvy, bez ohladu na to, ¢i auditor takého informacie Specificky
pozadoval.

Klient poskytne auditorovi na jeho Ziadost ,Vyhldsenie vedenia spolo¢nosti® podpisané jeho
Statutdrnym organom, ktorym potvrdi dblezité Ustne vysvetlenia a vyhlasenia poskytnuté
pracovnikmi klienta auditorovi v suvislosti s auditom.

. Klient nesmie zverejnit informacie, ktoré auditor neoveril, takym spdsobom, na zaklade ktorého by

sa ich prijemca mohol domnievat, Ze ich auditor overil. Klient takisto nesmie pouzit meno
auditora, jeho spravy alebo ich Casti, Vystupy jeho sluzieb na iny Gcel a inym spdésobom nez je
dohodnuty v zmluve alebo ktory vyplyva z kogentnych ustanoveni prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky alebo v zmysle pisomného suhlasu auditora. V pripade nedodrzania
dohodnutych podmienok pouzitia sprav auditora, ich Casti alebo Vystupov sluzieb auditora zo
strany klienta alebo v pripade ich zneuzitia klientom, je klient povinny uhradit auditorovi tym
sposobenl Skodu.



3.11.

Klient mdze vypracovat dalSie dokumenty, ktoré planuje zverejnit, spristupnit alebo inak
poskytnut tretim osobdm. Na uUlely tohto bodu si daldie dokumenty definované ako akékolvek
dokumenty obsahujlice auditorsk( spradvu alebo jej &ast, odkaz na spravu auditora alebo na
auditora, pricom obsahuju iné, dodatocné alebo neulplné informacie nez auditovana uctovna
zavierka, s ktorou je auditor spajany (napr. prospekt emitenta cennych papierov, verejné
informacie vkladané do zbierky listin atd.). Klient je povinny auditorovi vopred a primeranym
spésobom ozndmit vypracovanie akéhokolvek takéhoto dokumentu a poskytnut auditorovi navrh
takéhoto dalSieho dokumentu na posldenie, povolit auditorovi dokonéenie postupov vratane
posudenia naslednych udalosti, ktoré sa vyzaduju v sulade s odbornymi Standardmi a po
uspokojivom dokoné&eni postupov ziskat od auditora sthlas so zahrnutim auditorskej spravy alebo
s uvedenim odkazu na auditorski spravu alebo na auditora pred zverejnenim takéhoto
dokumentu, jeho spristupnenim alebo poskytnutim tretim osobam.

. Klient dalej suhlasi, Ze pred umiestnenim auditorskej spravy a Uctovnej zavierky, s ktorou je

auditor spdjany, na webovl stranku, ozndmi tdto skutoénost auditorovi a ziska jeho suhlas
s takymto umiestnenim s vynimkou pripadov, ak ma klient tato povinnost podla v$eobecne
zavaznych pravnych predpisov, kedy je klient opravneny umiestnit auditorsk( spravu vyluéne v
podobe predloZzenej zo strany auditora. Auditor a klient sa dalej dohodli, Ze pri akejkolvek
elektronickej distriblcii, napr. na webovej stranke klienta, je vedenie klienta vylu¢ne zodpovedné
za akukolvek reprodukciu auditorskej spravy, ako aj za zabezpeclenie, ze skutocCnosti, o ktorych
auditor vydal spravu, su presné a uplné.

. Pred poskytnutim sluzieb podla tejto zmluvy sa klient zavazuje, ze auditorovi poskytne informacie,

ktoré sa vyzaduju podla zadkona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
c¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov,
v platnom zneni (dalej len ,,zakon o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti"),
a bezodkladne oznami auditorovi akékolvek zmeny v informaciach poskytnutych podla tohto bodu,
ktoré nastanu pocas doby platnosti tejto zmluvy.

Clanok é&. 4. Obmedzenie zodpovednosti

4.1.

4.2.

4.3.

V sulade s § 28 ods. 3 zakona o Statutarnom audite auditor zodpoveda za Skody spdsobené pri
vykone Statutdrneho auditu do vy$ky dvadsat (20) ndsobku odmeny za Statutdrny audit, ktord je
$pecifikovand v zmluve, alebo, ak nie je 3Specifikovand v zmluve, ktorl auditor priradi za dast
sluzieb poskytnutych podla tejto zmluvy ako Statutarny audit, v slvislosti s klientom, ktory je
subjektom verejného zdujmu, ado vySky desat (10) ndsobku takej odmeny v slvislosti
s klientom, ktory nie je subjektom verejného zaujmu. Na Ucely tohto bodu a v stilade s § 2 ods. 1
zadkona o Statutarnom audite sa Statutdrnym auditom rozumie overovanie individuainej Gctovnej
zavierky alebo konsolidovanej Uctovnej zavierky a overovanie individualnej vyroc¢nej spravy alebo
konsolidovanej vyrocnej spravy, ktoré povinne vyzaduju prislusné pravne predpisy alebo ktoré sa
vykondva sa zéaklade rozhodnutia klienta, ktory nemd povinnost overovania individudlnej Gétovnej
zavierky alebo konsolidovanej Uctovnej zavierky a overovania individualnej vyroc¢nej spravy alebo
konsolidovanej vyroc¢nej spravy.

V suvislosti so sluzbami poskytnutymi podla tejto zmluvy, okrem Statutdarneho auditu,
zodpovednost Deloitte za $kody spdsobené porusenim zavdzkov vyplyvajlcich zo zmluvy bez
ohlfadu na pravny zaklad naroku, nepresiahne sumu odmeny za prislusné sluzby Deloitte
poskytnuté podla zmluvy uhradenej riadne a vcas, t. j. v lehote splatnosti uvedenej na fakture za
sluzby, v suvislosti s ktorymi Skoda vznikla, s vynimkou pripadov, ked bola Skoda spOGsobena
umyselnym konanim alebo opomenutim zo strany Deloitte, pricom Umyselné spdsobenie skody zo
strany Deloitte musi byt potvrdené pravoplatnym rozsudkom prislusného sudu.

Auditor nenesie zodpovednost za usly zisk ani za Ziadne naroky tretich stran voci klientovi alebo
jeho pridruzenym osobéam, vedlcim pracovnikom, riaditefom, zamestnancom, zastupcom alebo
predstavitelom, aj keby boli primerane predvidatelné alebo keby bol auditor informovany, ze klient
moze taklto Skodu vyplyvajlcu z naroku tretich stran utrpiet.



4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Auditor nebude za ziadnych okolnosti zodpovedat za Skody spdsobené klientom alebo jeho
pridruzenou osobou alebo za Skody, ktoré vzniknd akymkolvek sp6sobom z dévodu akejkolvek
nedbanlivosti, podvodnych Ukonov alebo opomenutia, nespravnych vyhlaseni alebo neplnenia zo
strany klienta alebo akejkolvek jeho pridruZzenej osoby, alebo akejkolvek tretej strany, alebo
v slvislosti s uvedenym. Akakolvek pravnickd alebo fyzickd osoba, ktorda ma priamu alebo
nepriamu G&ast na riadeni, kontrole, resp. majetku klienta, ako aj akykolvek subjekt, zdruZenie,
naddcia alebo ind organizacia, v ktorej ma klient priamu alebo nepriamu (&ast na riadeni,
kontrole, resp. majetku, ako aj zamestnanci a zastupcovia klienta, sa na tento Ucel povazuju za
pridruzené osoby klienta.

Bez ohladu na uvedené auditor nebude niest zodpovednost za $kody spdsobené interpretaciou
zdkona alebo (ctovnych predpisov zo strany auditora s vynimkou pripadov, ked takato
interpretacia vychadzala z odbornych poznatkov dostupnych a vSeobecne akceptovanych v Case
poskytnutia alebo pouzitia takejto interpretacie.

V nadvaznosti na ustanovenie § 379 Obchodného zakonnika zmluvné strany zhodne vyhlasuja
a suhlasia, ze v ¢ase podpisania zmluvy a pri vzniku zdvazkového vztahu podla zmluvy,
s prihliadnutim na vsSetky skutocnosti, ktoré auditor v ¢ase uzatvarania zmluvy poznal alebo pri
primeranej starostlivosti mal poznat, auditor nepredvidal alebo nemohol predvidat, Zze v d6sledku
porusenia, resp. v suvislosti s porusenim, ktorejkolvek z jeho povinnosti vyplyvajlcich zo
zavézkového vztahu zaloZzeného zmluvou mdze klientovi spésobit Skodu (resp. modze klientovi
vzniknat $koda) vo vyske prevy$ujicej sumu uvedend v tomto ¢lanku.

Klient sthlasi s tym, Ze ma zmluvny vztah vyluéne s auditorom, t. j. spoloénostou, s ktorou
uzatvdra zmluvu za Ucéelom poskytovania sluzieb. Bez ohladu na skutoénost, Ze sluzby podla
zmluvy budd poskytované jednotlivymi partnermi a zamestnancami auditora (a v niektorych
pripadoch poskytované prostrednictvom Subjektov Deloitte na zaklade zmluvy o poskytovani
sluzieb alebo inej zmluvy), Ziadny takyto partner alebo zamestnanec ani ziaden iny Subjekt
Deloitte nema v Umysle prevziat zodpovednost za sluzby podla zmluvy. Klient sGhlasi, Ze Ziaden
Subjekt Deloitte (s vynimkou Deloitte uzatvarajliceho zmluvu) nebude niest zodpovednost za
sluzby podla zmluvy. Klient dalej sdhlasi s tym, ze nevznesie ziadne naroky (¢i uz na zaklade
zmluvy, obcianskopravneho deliktu, porusenia zakonnej povinnosti alebo inak, okrem iného
vratane naroku z titulu nedbanlivosti) voci ziadnemu Subjektu Deloitte (s vynimkou Deloitte, ktory
uzatvoril tato zmluvu), vzhladom na to, Zze vyluéne auditor nesie vodi klientovi zodpovednost za
konanie alebo opomenutie Subjektov Deloitte, pokial ide o sluzby poskytované podla tejto zmluvy.
Klient takisto zabezpeci, ze Ziaden dalsi Clen skupiny klienta, ktory nie je stranou zmluvy,
nevznesie ziaden narok ani nezacne konanie akejkolvek povahy (¢ uz na zaklade zmluvy,
obcianskopravneho deliktu, porusenia zakonnej povinnosti alebo inak, okrem iného vratane naroku
z titulu nedbanlivosti) akymkolvek sp6sobom v suvislosti alebo v spojeni s touto zmluvou voci
ktorémukolvek zo Subjektov Deloitte.

Podas poskytovania sluzieb podla zmluvy mdzZe auditor komunikovat s klientom zabezpedenou
elektronickou komunikaciou. Technické podrobnosti zabezpedenej elektronickej komunikacie si
zmluvné strany dohodnu pred prvym pouzitim tejto komunikacie.

Clanok &. 5. Dévernost informécii

5.1.

V rozsahu, v ktorom auditor v suvislosti s touto zmluvou ziska informacie tykajluce sa klienta alebo
skupiny klienta, ktoré su spristupfiovanou stranou oznacené ako dbéverné alebo z jej povahy
bezpochyby vyplyva, ze su doverné (dalej len ,dOoverné informacie"“), auditor sa zavazuje
zachovat micanlivost o dévernych informdaciach a tieto déverné informacie nespristupnit tretim
stranam bez suhlasu klienta. Klient tymto vyjadruje suhlas s tym, aby auditor spristupnil déverné
informacie (a) akémukolvek Subjektu Deloitte, (b) zmluvnym subdoddvatelom, ktori poskytuju
sluzby v spojitosti s touto zmluvou a ktori su viazani obdobnym zavazkom micanlivosti, a (c)
pravnym poradcom auditora, poistovniam alebo dals$im osobam v pripadoch vyZzadovanych
zdkonom, spravnym alebo sudnym konanim, v sulade s prisluSnymi profesijnymi Standardami
alebo v suvislosti so sidnym sporom (v rozsahu povolenom prislusnymi kogentnymi pravnymi
predpismi alebo profesijnymi Standardami), alebo potrebou chranit opravnené zaujmy Deloitte.



5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

S vynimkou, ked kogentné pravne predpisy alebo profesijné Standardy ustanovuju opak, zavazok

micanlivosti uvedeny v tomto ¢lanku sa nevztahuje na informécie, ktoré:

e sl alebo sa stanu verejne pristupnymi (okrem iného vratane informacii predloZzenych Statnym
organom a pristupnych verejnosti) inak nez nasledkom porusenia mlcanlivosti zo strany
auditora, alebo

o sl spristupnené auditorovi tretou stranou bez v podstate rovnakého obmedzenia ako sa uvadza
v tychto Obchodnych podmienkach, alebo

e sa stanu pristupné auditorovi bez povinnosti zachovat mléanlivost zo zdroja iného ako je klient,
o ktorom auditor primerane predpokladd, Ze nie je viazany zo strany klienta zakazom
spristupnit tieto informacie auditorovi, alebo

e sU zndme auditorovi pred ich ziskanim od klienta bez povinnosti zachovat mléanlivost
v sUvislosti s tymito informaciami, alebo

e sU vypracované auditorom nezavisle od spristupnenia takychto informacii Deloitte zo strany
klienta.

V suvislosti so sluzbami, ktoré auditor poskytuje, mézu auditori materskej spolocnosti klienta
pozadovat, aby auditor vykonal dodatoéné postupy, vypracoval dodato¢né spravy, poskytol
informacie alebo umoznil pristup k svojej Pracovnej dokumentéacii, alebo aby poskytol inu
sudinnost. Klient splnomocriuje auditora, aby na takéto poZiadavky reagoval tak, ako to uznda na
zaklade vlastného uvazenia za primerané. Klient povoluje akukolvek komunikaciu a spolupracu
medzi auditorom a materskou spolo¢nostou klienta a auditormi materskej spolo¢nosti klienta,
a nepovazuje takuto komunikaciu a spolupracu za porusenie poZiadaviek na zachovanie dévernosti
informacii podla tejto zmluvy a zdkona o Statutdrnom audite. Uvedeny suhlas, splnomocnenie
a/alebo povolenie dané klientom sa nevztahuje na informacie chranené bankovym tajomstvom.

Zmluvné strany berd na vedomie a akceptuju, Ze ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena
spristupnit ddverné informéacie v pripade, e sa to vyZaduje podla zdkona alebo v sllade so
zakonom zo strany sudu alebo sStatneho, regulacného alebo iného prislusného organu. Takéto
spristupnenie sa nebude povaZovat za porusenie zavazku miéanlivosti zo strany spristupfiujlcej
strany. Pokial to prislusné pravne predpisy nezakazuju, spristupfiujica strana vynaloZi primerané
Usilie, aby druhej strane vopred oznamila takéto spristupnenie, a poskytne druhej strane taku
pomoc, ktord sa mdze primerane vyzadovat, aby tdto druhd strana mohla zasiahnut a zabranit
spristupneniu, ak to bude primerané. V pripade neposkytnutia takéhoto oznamenia vopred
spristupfiujica strana bude informovat druh( stranu o takomto spristupneni bezodkladne po
takomto spristupneni, pokial to prislusné pravne predpisy nezakazuju.

Vsetky spravy alebo iné materidly vypracované auditorom pre klienta sa povazuju za doverné,
sliZiace na internu potrebu klienta a na ucely uvedené v tejto zmluve, okrem pripadov, ked' sa ich
zverejnenie vyzaduje podla zdkona alebo nariadenia. Klient nie je opravneny pouZit spravy ani iné
materidly vypracované auditorom na Ziadny iny Ucel ani poskytnudt alebo spristupnit spravy alebo
iné materidly tretim strandm bez predchadzajiceho pisomného suhlasu auditora a na zaklade
podmienok dohodnutych s auditorom. VSetky informacie tykajuce sa klienta a auditu, resp. inych
sluzieb poskytnutych podla zmluvy, zozbierané auditorom a tvoriace Pracovnu dokumentéaciu, su
majetkom auditora.

Klient je povinny dodrziavat mléanlivost o metodoldgidch a technoldgidch, ktoré auditor pouzil pri
poskytovani sluzieb.

V pripade ukoncenia tejto Zmluvy klient povoluje akukolvek komunikaciu a spolupracu medzi
auditorom a nastupujicim auditorom klienta (o ktorom bude klient informovat spolo¢nost Deloitte)
v potrebnom rozsahu podla platnych pravnych predpisov a auditorskych Standardov. Tato
komunikacia sa nebude povazovat za porusenie zavazku mlcanlivosti podla Zmluvy.



Clanok &. 6. Prava dusevného vlastnictva

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Auditor je nositefom vsetkych autorskych prav a inych prav dusevného vlastnictva na vsetko, Co
vytvoril pred alebo pocas poskytovania sluzieb, okrem iného vratane na celd auditorsku
dokumentaciu (s vynimkou individualnej Gctovnej zavierky, konsolidovanej Uctovnej zavierky,
vyroCnej spravy alebo konsolidovanej vyro¢nej spravy klienta), vratane sprav, pisomného
poradenstva, listov, odporucani alebo inych vystupov poskytovania sluzieb klientovi (v zmluve
a Obchodnych podmienkach aj ako ,Vystupy"). Vystupy zostavaju vo vlastnictve auditora.
Momentom Uhrady celej odmeny za poskytovanie sluZieb udeluje Deloitte klientovi plne splatenu
a nevyhradnu licenciu na pouzitie Vystupov na Ucely Specifikované v zmluve alebo vo Vystupoch
v sllade s ostatnymi ustanoveniami zmluvy. Licencia sa udeluje na obdobie trvania majetkovych
prav k Vystupom. Spésoby pouZivania Vystupov ako aj vecny a Uzemny rozsah licencie su
obmedzené Ucelom, na ktory boli Vystupy vypracované.

Auditor je vlastnikom vSetkych prav (a to najma autorskych prav a ostatnych prav dusevného
vlastnictva) a dalSich prav uzivat a spristupriovat svoje myslienky, koncepty, know-how,
metodolodgie, technoldgie, procesy, pracovné postupy, znalosti, vratane ich Uprav, v rdmci svojej
podnikatelskej Cinnosti, pricom klient neuplatni ani nespOsobi, aby bolo uplatnené, akékolvek
obmedzenie alebo zamedzenie vykonu tychto prav zo strany akéhokolvek Subjektu Deloitte alebo
ich pracovnikov. Akékolvek prava dusevného vlastnictva a majetkové prava k materidlom, ktoré
klient poskytol v suvislosti s plnenim tejto zmluvy, patria klientovi, s vynimkou ked’ si suéastou
Pracovnej dokumentacie. Klient berie na vedomie a suhlasi s tym, ze pri poskytovani sluzieb podla
zmluvy si mdze auditor osvojit & ziskat znalosti, sklsenosti, zruénosti a myslienky v$eobecnej
povahy a Ze auditor moZe tieto znalosti, skisenosti, zruénosti a myslienky dalej pouzit
a spristupnit pri svojej ¢innosti.

Klient taktieZz ziska pristup k technolégidm Deloitte dodanym spoloéne so sluzbami a bude mat
pravo ich pouzivat, a to vyhradne za ulelom ziskania sluzieb a v sulade s akymikolvek licenciami,
ktoré sa na prisludné technoldgie Deloitte vztahuji a ktoré si zo strany Deloitte klientovi
oznamené a s ktorymi klient vyjadril suhlas prostrednictvom svojho podpisu.

~Technolégie Deloitte® znamenaju vsetok know-how a softvér, systémové rozhrania, Sablony,
metodiky, napady, koncepcie, techniky, nastroje, procesy a technoldgie vratane technoldgii
a algoritmov na zaklade webu, ktoré vlastni akykolvek Subjekt Deloitte alebo ku ktorym vlastni
licenciu alebo ich vyvija akykolvek Subjekt Deloitte, a ktoré pouziva Deloitte pri realizacii sluzieb
alebo inych zavazkov.

Clanok &. 7.  Ochrana osobnych Gdajov a Gschova dat

7.1.

7.2.

7.3.

Deloitte bude spraclUvat osobné U(daje, ktoré je klient povinny poskytnit na Uéely overenia
identifikacie klienta v sulade s ustanoveniami zdkona ¢. 297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Deloitte na tento (cel poveril spraclvanim
osobnych Udajov iné Subjekty Deloitte, dodavatelov sluZieb a subdodavatelov uvedenych v bode
7.5 nizSie. Deloitte je oprdvneny spracUvat osobné (daje uvedené v tomto bode po dobu
stanovenud prislusnym pravnym predpisom a v sllade s ustanoveniami zakona ¢. 122/2013 Z.z.
ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich zakonov
(dalej len ,zakon o ochrane osobnych adajov").

V stlade s § 70 ods. 1 zédkona o Statutdrnom audite je Deloitte opravneny spracuvat osobné Gdaje
fyzickych os6b poskytnuté klientom v rozsahu nevyhnutnom pre vykon povolania a poskytovania
sluzieb v sulade s ustanoveniami zakona o ochrane osobnych uUdajov. Deloitte na tento Gcel poveril
spracivanim osobnych Udajov iné Subjekty Deloitte, dodavatelov sluzieb a subdodavatelov
uvedenych v bode 7.5 niZSie.

Klient tymto potvrdzuje, Ze ziskal vSetky zakonom poZadované suhlasy a povolenia na spraclvanie
a prenos Osobnych (dajov pre spolo¢nost Deloitte a na poverenie spolo¢nosti Deloitte spractvat
Osobné (daje dohodnutym spbsobom, pri¢om sa zavazuje poskytovat spolo¢nosti Deloitte len
presné a aktudlne Osobné u(daje. V rozsahu pripustnom prislusSnymi pravnymi predpismi,
spolo¢nost Deloitte nebude zodpovedat za bezpeénost Osobnych U(dajov poéas e-mailového
prenosu, autorizovaného prenosu cez internetovl siet a pocas hlasového prenosu cez verejné
telekomunika¢né zariadenia alebo sluzby, ani za bezpeénost zabezpelenu v sllade s pokynmi
klienta.



7.4.

7.5.

7.6.

Deloitte méze tiez spracivat Osobné Udaje zastupcov a kontaktnych os6b klienta (vratane mena,
priezviska, pozicie, e-mailovej adresy a telefonneho Cisla) na Ucely obchodnej komunikacie
a marketing, a to aZz do odvolania. Klient suhlasi so zasielanim sprav reklamného charakteru od
auditora alebo Subjektov Deloitte patriacich do Deloitte Central Europe. Na tieto Ucely méze
spoloénost Deloitte preniest tieto Osobné (daje Subjektom Deloitte v rdmci v rdmci Deloitte
Central Europe (zoznam Subjektov Deloitte patriacich do Deloitte Central Europe a miest prenosu
je kdispozicii na nizSie uvedenej stranke: http://www?2.deloitte.com/global/en/pages/about-
deloitte/articles/about-deloitte-central-europe.html), a to za podmienok prislusnej narodnej
legislativy upravujlicej ochranu osobnych Gdajov a pouZivanie osobnych Udajov na marketingové
Géely a Ulely zasielania sprav elektronickej posty. S cielom skontrolovat a/alebo aktualizovat
prisludné Osobné Udaje alebo namietat spractvanie Osobnych Gdajov alebo poZadovat ukonéenie
spracUvania Osobnych Gdajov médze klient a dotknutd osoba kedykolvek kontaktovat spoloénost
Deloitte sulade s postupom dohodnutym v zmluve.

Subjekty Deloitte pbsobia v rbéznych jurisdikciach (vid http://www?2.deloitte.com/global/en/get-
connected/global-office-directory.html). Deloitte je preto opravneny spristupnit Osobné U(daje
a iné doverné informacie poskytnuté klientom inym Subjektom Deloitte cez hranice Statu (tieto
moézu zahffat aj Uzemia mimo Eurdpskeho hospodarskeho priestoru). Klient sdhlasi s tym, Ze
Deloitte je opravneny prenddat Pracovni dokumentdciu vratane Osobnych (dajov a inych
dovernych informacii inym Subjektom Deloitte, dodavatelom sluzieb a/alebo subdodavatelom
(vratane mimo Uzemia Eurdpskeho hospodarskeho priestoru) na uUcely plnenia zmluvy,
dodrziavania prislusnych pravnych predpisov, profesijnych Standardov alebo internych predpisov,
archivacie, pouzivania e-mailovych alebo inych hostovanych aplikacii, za predpokladu, Ze su
splnené zakonné povinnosti potrebné na takyto prenos a Ze budu zachované prislusné technické,
organizacné a personalne opatrenia na rovnakej Urovni tak ako to vyzaduju prislusné pravne
predpisy. Subjekty Deloitte, dodavatelia sluzieb a subdodavatelia spracuvaju Osobné udaje
poskytnuté klientom a zabezpeéuju ich ochranu na zodpovednost Deloitte. Auditor nesie voci
klientovi zodpovednost za to, Ze Subjekty Deloitte, dodavatelia sluZieb a/alebo subdodavatelia
dodrzia povinnosti tykajuce sa milcanlivosti stanovené touto zmluvou a prisluSnymi pravnymi
predpismi. Zoznam sprostredkovatelov Osobnych Udajov auditora je dostupny na nizSie uvedenej
stranke: http://www?2.deloitte.com/global/en/get-connected/global-office-directory.html a zoznam
dodavatelov sluzieb auditora vratane miest, kde pdsobia, je mozZné ndjst na nizdie uvedenej
stranke: http://www?2.deloitte.com/global/en/pages/about-
deloitte/articles/ce list of clients personal data.html. Deloitte bude klienta o zmene vyssie
uvedeného linku informovat prostrednictvom e-mailu. Klient je povinny informovat dotknuté osoby
0 Spracuvani Osobnych Udajov Subjektmi Deloitte, dodavatelmi sluzieb a subdodavatelmi
uvedenymi v tomto bode.

Vystupy a Pracovna dokumentacia bude uchovavana po dobu 10 rokov nasledujucich po skonceni
zmluvného vztahu zaloZzeného zmluvou alebo v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi o ochrane
pred legalizaciou prijmov z trestnej cinnosti alebo inymi prislusSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Clanok &. 8.  Postipenie

8.1.

8.2.

Ziadna zo zmluvnych strdn nesmie postupit ani inak previest tito zmluvu ani préva a povinnosti
z nej vyplyvajluce bez prechadzajuceho vyslovného pisomného suhlasu druhej strany.

Na zaklade tejto Zmluvy sa ziadna zo zmluvnych stran nestava sprostredkovatelom, distribitorom,
zamestnavatelom, partnerom, splnomocnencom, spoluvlastnikom ani predstavitelom druhej
zmluvnej strany ani nevznika partnerstvo ani spolo¢ny podnik.

Clanok &. 9. Rozhodné pravo a rieSenie sporov

9.1.

9.2.

Tato zmluva vratane priloh k nej a v8etkych slvisiacich skutoénosti sa bude riadit a vykladat
v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, najm& zakonom o Statutarnom
audite a Obchodnym zakonnikom. Akakolvek Zzaloba alebo konanie vyplyvajuce z tejto zmluvy
alebo sluZieb alebo v slvislosti s nimi budl vznesené a vedené pred prislusnymi sidmi Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany suhlasia, e sa v dobrej viere a bez zbytoéného odkladu pokusia vyriesit
akykolvek spor alebo narok vyplyvajuci z tejto zmluvy alebo v suvislosti s fiou vzajomnym
rokovanim. Ak sa spor alebo narok nevyriesi do 30 dni od predlozenia sporu/naroku druhej strane
na rokovanie, je ktordkolvek zmluvnéd strana oprévnena predloZit takyto spor na rozhodnutie
prislusnému sudu v Slovenskej republike. Ziadna skuto¢nost uvedena v tomto bode nebude branit
Ziadnej zo stran kedykolvek pred alebo po iniciovani postupov zmierlivého rieSenia sporu zacat
sudne konanie na ochranu akychkolvek prav dusevného vlastnictva, obchodného tajomstva alebo
dovernych informacii alebo na zachovanie akéhokolvek zakonného prava alebo dostupného
prostriedku napravy.
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Clanok &. 10. UplIna dohoda a zmeny zmluvy

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

Zmluva predstavuje UplnG dohodu zmluvnych stran o predmete tejto zmluvy a nahradza vsetky
predchadzajuce dohody, zavazky, vyhlasenia alebo komunikaciu zmluvnych stran, Ustnu alebo
pisomnu, tykajlcu sa predmetu zmluvy, pokial nie su v tejto zmluve uvedené inak. Ak Deloitte na
zdklade poZiadavky klienta uZ zalal vykondvat prace (napr. zhromazdovanie informadcii,
planovanie projektu alebo poskytnutie prvého odporiacania), klient suhlasi, ze tato zmluva
predstavuje pisomné potvrdenie Ustnej dohody uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami v den
zacatia prac.

Zmluva a vsetky jej prilohy uvedené v zmluve vratane tychto Obchodnych podmienok predstavuju
UplInd dohodu klienta a Deloitte v slvislosti so sluzbami, Vystupmi a inymi vysledkami prac, ktoré
sl $pecifikované v zmluve a ktoré maju byt poskytnuté auditorom, a v slvislosti so
zodpovednostou auditora za ne. Uplatnenie tychto Obchodnych podmienok méze byt vyludené
alebo obmedzené len na zaklade zakonov, pravnych predpisov alebo vyslovnej pisomnej
vzajomnej dohody medzi auditorom a klientom. Pojmy, ktoré nie si zadefinované v Obchodnych
podmienkach, majd vyznam, ktory im je urleny v zmluve. V pripade rozporu medzi tymito
Obchodnymi podmienkami a zmluvou, ma prednost zmluva.

Ak akykolvek kompetentny organ zisti, Ze niektoré ustanovenie tejto zmluvy je neplatné, neucinné
alebo nevymahatelné, bude sa takéto ustanovenie povazovat za vylicené z tejto zmluvy, pricom
zostavajlce ustanovenia tejto zmluvy zostanu v plnej platnosti a Ucinnosti za predpokladu, ze
z povahy daného ustanovenia alebo jeho obsahu, resp. okolnosti, za ktorych sa toto ustanovenie
uzatvorilo, nevyplyva, Ze predmetné ustanovenie nemozno oddelit od zvy$nych ustanoveni tejto
zmluvy. V takom pripade zmluvné strany uzatvoria dodatky k tejto zmluve, aby sa dosiahol
rovnaky alebo, ak to nie je mozné, najblizSi mozny ucinok v porovnani s u¢inkom predmetného
neplatného, nedcinného alebo nevymahatelného ustanovenia.

Ak sa v tejto zmluve vyslovne neuvadza inak, ziadne Upravy tejto zmluvy nebudu platné, pokial
ich neodsuhlasia obidve zmluvné strany pisomnou formou a nepodpiSu opravneni zastupcovia
oboch zmluvnych stran.

Clanok &. 11. Ukonéenie platnosti zmluvy

11.1.

11.2.

11.3.

Platnost zmluvy sa skonéi podla toho, ktory pripad nastane skér:

a) riadnym splnenim predmetu zmluvy; alebo

b) zmluvné strany uzatvoria pisomnu dohodu o ukonceni platnosti zmluvy; alebo

c) na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zmluvnej strany s uvedenim doévodu podla bodu 44
Zmluvy; alebo

d) odstipenim od zmluvy s okamzitou G&innostou z dévodov uvedenych v bode 11.2 alebo na
zaklade zakona po tom, ako jedna zmluvna strana prevezme pisomné oznamenie druhej
zmluvnej strany o odstupeni od zmluvy.

Ak to pripustaju prisludné pravne predpisy, ktordkolvek zmluvnd strana je opravnend odstupit od

zmluvy v pripade, ze:

(@) druhd zmluvna strana porusila povinnosti jej vyplyvajluce zo zmluvy (dalej len ,porusujica
zmluvna strana“) za predpokladu, Ze porusujica zmluvnad strana bola na porusovanie
povinnosti vopred pisomne upozornend a napriek tomu nevykonala napravu v primeranej
lehote (ktord nesmie byt krat$ia ako 15 dni) od dorucenia pisomného upozornenia; alebo

(b) bol na majetok druhej zmluvnej strany prisluSnym organom vyhlaseny konkurz alebo druha
zmluvna strana bola vyhlasena v Upadku z dovodu platobnej neschopnosti alebo predlzenia
alebo; alebo

(c) ziadost o vyhlasenie konkurzu na druh( zmluvnl stranu bola zamietnutd pre nedostatok
majetku; alebo

(d) druhd zmluvnéa strana podlieha rozhodnutiu o nutenej sprave v zmysle osobitnych pravnych
predpisov; alebo

(e) prislusny organ druhej zmluvnej strany rozhodol o jej zruseni s likvidaciou.

Deloitte je opravneny od zmluvy odstlpit s okamzitym Uc¢inkom na zaklade pisomného oznamenia
doruceného klientovi, ak zisti, ze sa zmenili okolnosti (okrem iného vratane zmeny v prislusnej
legislative alebo v dosledku rozhodnutia Statneho orgadnu alebo inej prislusnej profesijnej
organizacie alebo zmeny vo vlastnickej Struktire klienta alebo jeho pridruzenych os6b, alebo
Deloitte po uzavreti zmluvy zisti, ze niektoré informacie délezité pre poskytovanie sluzieb neboli
spoloc¢nosti Deloitte zname alebo jej neboli spristupnené a/alebo poskytnuté v okamihu uzavretia
Zmluvy), na zadklade ktorych by plnenie ktorejkolvek casti zmluvy zo strany Deloitte bolo
protipravne alebo inak nezdkonné alebo v rozpore s pravidlami nezavislosti alebo pravidlami
profesijnej etiky.



11.4.

11.5.

Ukoné&enie zmluvy nemd vplyv na povinnost klienta uhradit auditorovi odmenu za sluzby, ktoré
podla zmluvy poskytol do dna Gcinnosti ukoncenia platnosti zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze
v pripade ukoncenia zmluvy odstUpenim od zmluvy sa neuplatnia ustanovenia § 351 ods. 2
Obchodného zakonnika.

Pod podmienkou splinenia vsetkych platobnych zavazkov podla tejto zmluvy zaniknd po ukondceni
platnosti tejto zmluvy vsetky prava a zavazky zmluvnych stran vyplyvajlce z tejto zmluvy, okrem
ustanoveni, ktoré sa tykaju zodpovednosti za Skodu, zachovania dévernosti, rozhodného prava
a rieSenia sporov alebo inych ustanoveni, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju pretrvat alebo
vstupit do platnosti po ukonéeni platnosti tejto zmluvy.

Clanok &. 12. Zavereéné ustanovenia

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

Tieto Obchodné podmienky su platné a uc¢inné od 1. oktdbra 2016. Deloitte si vyhradzuje pravo
priebeZne aktualizovat tieto Obchodné podmienky, resp. doplnit ich daldimi zmluvnymi
podmienkami alebo podmienkami Specifickymi pre jednotlivé odborné sluzby. Akékolvek zmeny
Obchodnych podmienok Auditora s vo vztahu k tejto Zmluve a vodi klientovi platné a ucinné len
s jeho pisomnym suhlasom vyjadrenym dodatkom k tejto Zmluve.

Ak je zmluva vratane tychto Obchodnych podmienok vypracovana v slovenskom aj anglickom
jazyku, v pripade akychkolvek nezrovnalosti medzi oboma jazykovymi verziami bude rozhodujica
slovenska verzia.

Auditor uzatvoril v zmysle poziadavky zakona o Statutdrnom audite zmluvu o poisteni
zodpovednosti za Skodu v slvislosti s poskytovanim auditorskych sluZieb s poistovatefom Allianz -
Slovenska poistovria, a.s., so sidlom Dostojevského rad ¢. 4, 815 74 Bratislava, ICO 00 151 700,
zapisanym v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 196/B,
s Uzemnym rozsahom pre Slovensku republiku.

Okrem pripadov vyslovene uvedenych v zmluve budd oznamenia jednej zmluvnej strany urcené
druhej zmluvnej strane urobené pisomnou formou, v slovenskom alebo podla poziadavky klienta
aj v anglickom jazyku. Oznamenia budl odovzdané osobne ¢i odoslané doporucenym listom,
faxom alebo e-mailom, a to na adresu i faxové Cislo ¢i e-mailovu adresu druhej zmluvnej strany
uvedené v zmluve a budl povazované za dorucené:

a) v pripade osobného dorucenia odovzdanim;

b) v pripade odoslania doporu¢enym listom pét (5) dni po odoslani;

c) v pripade odoslania faxom pri prijati potvrdenia o prijati z prijemcovho faxového pristroja,
pokial' je sprava prijatd v pracovny den do 17.00 hod a v opacnom pripade nasledujuci
pracovny den po pracovnom dni, kedy bola sprava odoslana;

d) v pripade odoslania e-mailom pri prijati potvrdenia o jeho prijati od prijemcu.



Priloha ¢.4 Odmena auditora

P. & Nazov bolosk Cena zarok Cena zarok Cena zarok Celkova cena
' polozKy 2017 2018 2019 bez DPH

Individualna zavierka

1 Slovenska zaruéna a rozvojova banka a.s. (SZRB) 31.500,-- 31.500,- 31.500,- =
Individualna zavierka

2 SZRB Asset Management a.s. 6.500,-- 6.500,-- 6.500,-- kB
Individualna zavierka

8 Slovak Investment Holding a.s. 6.500.-- 6.500.-- 6.500.-- 19.500,--

5 Individuaina zavierka 9.500,-- 9.500,-- 9.500,-- 28.500,--
Slovensky zarucny a rozvojovy fond s.r.o.

6 Individudlna zavierka , . 7.500,-- 7.500,-- 7.500,-- 22.500,--
Narodny centralny depozitar cennych papierov a.s.
Konsolidovana zavierka

7 Skupina SZRB a.s. 10.000,00 10.000,00 10.000,00 30.000,--

8 Preverenie spravnosti uctovnictva pre Narodnu banku 2.000 - 2.000 - 2.000 - 6.000.—
Slovenska

P. & Nazov bolosk Cenazal regeclalf(cl):gan , Celkova cena | Celkovacena | Celkovacena |

’ P y hod bez DPH p. N P N y’ zarok 2017 zarok 2018 za rok 2019
roény pocet hodin

Vystavenie potvrdenia

9 o plneni finanénych 50,-- 30 1.500,-- 1.500,-- 1.500,-- 4.500,--

ukazovatelov

Celkova zmluvna cena v EUR bez DPH 225.000,--

DPH 45.000,--

Celkova zmluvna cena v EUR vratene DPH 270.000,--




Priloha €. 5 Zoznam kvalifikovanych oséb, v rozsahu meno, priezvisko, pozicia

Auditor zabezpedi Auditorské sluzby pre Objednavatela prostrednictvom:

Pozicia Meno a priezvisko pracovnika

01. Kla¢ovy auditorsky partner pre celt skupinu SZRB,
a.s.

Zuzana Letkova

02. Manazér auditorského timu zodpovedného

za audit SZRB, a.s. Ondrej Kovacik

03. Manazér auditorského timu zodpovedného

za audit SIH Martin Brezansky

04. Manazér auditorského timu zodpovedného

za audit SZRB AM Stanislav Kubala

05. Manazér auditorského timu zodpovedného

za audit NCDCP Tomas Lebiedzik

06. Manazér auditorského timu zodpovedného

za audit SZRF Miroslava Pritrska

07. Clen auditorského timu zodpovedny za overenie

informacného systému banky Katarina Géciova

08. Clen auditorského timu zodpovedny za preverenie

M . ) 3 Hana Hlavackova
vypoctu odlozenej a splatnej dane z prijmu

09. Clen auditorského timu zodpovedny za

o . SR Lubo$ Briatka
posudzovanie uverovych a finanénych rizik

10. Clen timu, ktory disponuje platnym certifikatom

z oblasti auditu bezpec&nosti informaénych systémov Marian Hudak

11. Clen timu, ktory disponuje platnym certifikatom

z oblasti riadenia informaénych systémov Marian Hudak

12. Clen timu, ktory disponuje platnym certifikatom

z oblasti posudzovania finan&nych rizik Lubos Briatka




Priloha é. 6 Zoznam subdodavatelov

Obchodné meno a sidlo . % podiel na
P.¢ , ] ICO 0 p, Predmet subdodavok
subdodavatela zakazke

Deloitte Advisory s.r.o. Posudenie finanénych rizik
Karolinska 654/2 pri ocenovani finanénych

1. 27582167 <5% aktiv banky (cenné papiere,
Praha 8 — Karlin derivaty, Uverové
186 00 Praha 86, CR pohladavky)
Deloitte Tax s.r.o.
Digital Park II Preverenie vypoctu

2. 31407986 <5% odlozZenej a splatnej dane z

Einsteinova 23

851 01 Bratislava

prijmu banky




